U Classé.

ulcératif (qui a trait a I’ulcération ; qui produit une
ulcération), adj. Elle a une plaie ulcérative.
ulcération (formation d’un ulcére), n.f.

11y a un début d’ulcération.

ulcération (la perte de substance en voie de constitution),

n.f. Je crains que cette ulcération soit cancéreuse.

ulcére (perte de substance de la peau, d’une muqueuse,
sous forme d’une plaie qui ne cicatrise pas), n.m. Elle a
un ulcere d’estomac.

ulcére (plaie d’une plante causée par une irritation, qui ne

se cicatrise pas), n.m. Ces arbres ont des ulceres.
ulcéré (qui éprouve un violent ressentiment), ad;.

Son ceeur ulcéré ne se soulage pas.

ulcéré (en médecine : qui est le siége d’une ulcération),
adj. Elle a une lésion ulcérée de la peau.

ulcérer (produire un ulcére sur), v.

Sa montre lui ulcére la peau.

ulcérer (blesser quelqu’un profondément, en I’irritant), v.

Sa montre lui ulcére la peau.

ulcérer (s’- ; devenir ulcéré), v.pron.

Cette plaie commence a s ulcérer.

ulcéreux (qui a la nature de I’ulcére ou de 1’ulcération),
adj. Cette lésion est ulcéreuse.

ulcéreux (qui souffre d’un ulcére de 1’estomac ou du
duodénum), adj. Cette personne ulcéreuse souffre.
ulcéreux (celui qui est ulcéreux), n.m.

1l est a I’hépital, dans la chambre des ulcéreux.
ulcéroide (qui ressemble a un ulcére), ad;.

Ce mal est ulcéroide.

ulmaire (plante : spirée ou reine-des-prés), n.f.

Elle fait un bouquet d’ulmaires.

ultérieur (qui sera, arrivera daans le futur), adj.

Ce que ["homme fait aujourd’hui, c’est pour les
générations ultérieures.

ultérieur (qui est au-dela dans I’espace), adj.
Ce livre parle de I’Espagne ultérieure.

ultérieurement (plus tard), adv.

Nous reparlerons de cette question ultérieurement.

ultiéme ou ultime, adj.
Le joueur s’avance pour faire son ultieme (ou ultime)
essai.

ultimatum (les derniéres conditions présentées par un
Etat a un autre et comportant une sommation), n.m.
Ce pays s est vite trouvé devant un ultimatum.

ultimatum (exigence impérative), n.m. La sentinelle lui

présenta sa baionnette en maniere d ultimatum.
ultimo (quand on compte par primo, secondo,... ; en
dernier lieu), n.m. Elle précise ultimo son idée.

U

oulchéra (sans marque du fém.), adj.
Elle é énne oulchérd piaie.
oulchérachion, n.f.

Ey é in écmeng 'ment d’ oulchérdchion.
oulchérachion, n.f.

I ai pavou que ¢ 't’ oulchérdchion feuche
graibeuss ronne.

oulchére, n.m.

Elle é in oulchére d’ échtomaic.

oulchére, n.m.

Ces aibres aint des oulchéres.

oulchére, e, adj.

Son oulchére titiere se n’sélaidge pe.

oulchére, e, ad;.

Elle é in oulchéré passon d’lai pé.

oulchéraie, v.

Sai motre y’ oulchére lai pé.

oulchéraie, v.

Sai métre y’ oulchére lai pé.

s’ oulchéraie, v.pron.

C te piaie ec’mence de s’ oulchéraie.

oulchérou, ouse, ouje, adj.

Ci passon dt oulchérou.

oulchérou, ouse, ouje, adj.

C't’oulchérouse dgen seiiffre.

oulchérou, ouse, ouje, n.m.

El dt en I hépitd, dains I’ poiye des oulchérous.
oulchérapchat, atte, adj.

Ci ma at oulchérapchat.

reinne-des-pres, n.m.

Elle fait in boquat d’ reinnes-des-pres.

deriou, ouse, ouje, d’riou, ouse, ouje, driou, ouse, ouje
ou uy’timou, ouse, ouje, adj. C’que I’ hanne fait
adj’d’heil, ¢’ at po les derioujes (d rioujes, drioujes ou
uy timoujes) dgeiirndchions.

deriou, ouse, ouje, d’riou, ouse, ouje, driou, ouse, ouje
ou uy’timou, ouse, ouje, adj. Ci yivre djdse d’lai
deriouje (d riouje, driouje ou uy timouje) Echpaigne.
deriouj’ment, derious’ment, d’riouj’ment,
d’rious’ment, driouj’ment, drious’ment,
uy’timouj’ment ou uy’timous’ment, adv. Nos

r’djds rains de ¢ te quechtion deriouj 'ment

(derious 'ment, d 'riouj 'ment, d rious ‘'ment,
driouj’ment, drious 'ment, uy timouj 'ment ou

uy timous ‘ment).

derie, iere, d’rie, iere, drie, iere ou uy’time (sans
marque du féminin), adj. Le djvou s’ aivaince po faire
sai deriere (sai d'riere, sai driere ou son uy time)
épreuve.

uy’timatum, n.m.

Ci paiyis s’ at vit'ment trové d’vaint in uy timatum.
uy’timatum, n.m. L’ piainton yi preujenté sai
baiyonnétte en mainiere d’uy timatum.

uy’timo, n.m.

Elle engdrie uy timo son aivisdle.

ultra, adv. (Cercle d’étude du patois; il entre dans la
composition de nombreux mots et signifie : au deld)

ultra ou uy’tra, adv.



ultra (qui pousse a 1’excés ses opinion), adj.
Etre ultra, c’est aller au-dela.

ultra (personne qui pousse a 1’extréme une opinion), n.m.

Les ultras sont souvent des extrémistes.

ultra (réactionnaire extrémistes), n.m.

Les ultras ont fait des barricades.

ultracentrifugation (centrifugation obtenue a I’aide
d’une centrifugeuse dont la vitesse angulaire est trés
élevée), n.f. La machine essore par ultracentrifugation.

ultracentrifugeuse (centrifugeuse a régime de rotation
extrémement élevé), n.f.

11 remplit ['ultracentrifugeuse.

ultra-chic, adj.
1l a un habit ultra-chic.

ultra-court (se dit des ondes électromagnétiques de trés
grande fréquence), adj.

Les ondes ultra-courtes sont utilisées en télévision.

ultrafiltration (méthode de filtration trés fine), n.f.

L’ultrafiltration ne se fait plus comme il faut.

ultramarin ou ultra-marin (de couleur outre-mer), adj.

Elle ne se lasse pas de regarder ces cieux ultramarins (ou

ultra-marins).
ultramarin ou ultra-marin (des pays d’outre-mer), adj.

1l faut assurer l'intégration ultramarine (ou ultra-marine)

des entreprises.

ultramicroscope (microscope optique ou un éclairage
spécial permet de voir des particules trés petites), n.m.
Elle nettoie son ultramicroscope.

ultramicroscopie (techniques et recherches concernant
des objets tres petits, et qu’on doit effectuer a 1’aide de
I’ultramicroscope), n.m. Il doit avoir recours a
["ultramicroscopie.

ultramicroscopique (relatif a I’ultramicroscopie ; qui ne

peur étre examiné qu’a 1’ultramicroscope), adj.
Elle regarde des organismes ultramicroscopiques.

ultramoderne (trés moderne), adj.

ultra ou uy’tra (sans marque du fém.), adj.

Etre ultra (ou uy tra), ¢’ dt allaie G-d’li.

ultra ou uy’tra (sans marque du fém.), n.m.

Les ultras (ou uy tras) sont s 'vent des échtrémichtes.
ultra ou uy’tra (sans marque du fém.), n.m.

Les ultras (ou uy tras) aint fait des bairricddes.
ultrafeurceintrachion ou uy’trafeurceintrachion, n.f.

Lai machine échordt poi ultrafeurceintrachion (ou
uy trafeurceintrdachion).

ultrafeurceintrouje, ultrafeurceintrouse,
uy’trafeurceintrouje ou uy’trafeurceintrouse, n.f.

E rempidt I’ ultrafeurceintrouje (ultrafeurceintrouse,
uy trafeurceintrouje ou uy trafeurceintrouse).
ultra-chic, ultra-chitch, uy’tra-chic ou uy’tra-chit¢h
(sans marque du féminin), adj. EI é énne ultra-chic
(ultra-chitch, uy tra-chic, uy tra-chitch) véture.
ultra-coét, étche, ultra-cot, otche, ultra-couét, étche,
ultra-pionat, atte, uy’tra-coét, étche, uy’tra-cot, otche,
uy’tra-couét, étche ou uy’tra-pionat, atte, ad;.

Les ultra-coétches (ultra-cotches, ultra-couétches,
ultrapionattes, uy tra-coétches, uy tra-cotches, uy tra-
couétches ou uy tra-pionattes) néeves sont yutiyijees
en laivinmaidge.

ultracoeurlaidge, ultracrelaidge, ultracrélaidge,
ultraécriyaintaidge, ultrafiltraidge, ultrafiy’traidge,
ultrapéssaidge, ultraraindgeaidge, ultraraindjaidge,
ultrarandgeaidge, ultrarandjaidge, ultrareindgeaidge,
ultrareindjaidge, ultrasaissaidge, ultrasassaidge,
ultrasassaidge, ultrataimijaidge ou ultrataimisaidge,
n.m. L’ ultracoeurlaidge (ultracrelaidge,
ultracrélaidge, ultraécriyaintaidge, ultrafiltraidge,
ultrafiy traidge, ultrapéssaidge, ultraraindgeaidge,
ultraraindjaidge, ultrarandgeaidge, ultrarandjaidge,
ultrareindgeaidge, ultrareindjaidge, ultrasaissaidge,
ultrasassaidge, ultrasassaidge, ultrataimijaidge ou
ultrataimisaidge) se n’ fait pus daidroit. (on trouve
aussi tous ces noms en remplagant ultra par uy tra :
uy tracoeurlaidge, etc.)

ultramairin, inne ou uy’tramairin, inne, adj.

Elle ne séle pe d’ raivoétie ces ultramairins (ou

uy tramairins) cies.

ultramairin, inne ou uy’tramairin, inne, adj.

E fit aichurie |’ ultramairinne (ou uy tramairinne)
intégrdchion des entreprijes.

ultramécrebeliye, ultramicrebetliye, uy’tramécrebetiye
ou uy’tramicrebetiye, n.m.

Elle nenttaye son ultramécrebeiiye (ultramicrebeiiye,
uy tramécrebetiye ou uy tramicrebeiiye).
ultramécrebeiiy’rie, ultramicrebeliyrie,
uy’tramécrebeliy rie ou uy’tramicrebeliy’rie, n.f.

E dait aivoi r’coué en I’ ultramécrebeiiy rie
(ultramicrebeity rie, uy tramécrebeiiy rie ou

uy tramicrebeiiy rie).

ultramécrebeliyou, ouse, ouje, ultramicrebeliyou, ouse,
ouje, uy’tramécrebeliyou, ouse, ouje ou
uy’tramicrebetiyou, ouse, ouje, adj. Elle raivoéte des
ultramécrebeiiyous (ultramicrebetiyous, uy tramécre-
betiyous ou uy tramicrebetiyous) [’ ouergannichmes.
ultramoudranne ou uy’tramoudranne (sans marque du



C’est une personne ultramoderne.

ultramontain (qui est au-dela des montagnes, et
particulierement au-dela des Alpes, par rapport a la
France), adj. 1l parcourt tous les pays ultramontains de la
France.

ultramontain (qui soutient la position traditionnelle de
I’Eglise romaine), adj. /I parait qu’on eiit trouve [’évéque
plutot ultramontain que gallican. (V. Hugo)
ultramontain (personne partisane de 1’ultramontanisme),
n.m. I/ y eut longtemps les gallicans et les ultramontains.

ultramontanisme (en religion : doctrines favorables a
1”autorité absolue du pape, a la primauté de 1’église
romaine), n.m. L ultramontanisme triompha du
gallicanisme des le regne de Pie IX.

ultra-petita (au-dela de ce qui a été demandé), adv. Le
tribunal a statué ultra-petita.

ultra-petita (le fait de statuer sur une chose non
demandée, d’adjuger plus qu’il n’a été demandé), n.m. 7/
demande de verbaliser [ 'ultra-petita.

ultra-pression (pression extrémement élevée), n.f.

Le barrage doit résister a une ultra-pression.

ultra-rouge, adj. L étudiant mesure la fréquence des
rayons ultra-rouges.

ultra-royaliste (qui est partisan extrémiste des principes
de I’ Ancien Régime), adj.
11 avait des idées ultra-royalistes.

ultra-royaliste (partisan extrémiste des principes de
I’Ancien Régime), n.m.
Les ultra-royalistes soutenaient bien sir le roi.

ultra-sensible ou ultrasensible (sensible a I’extréme),
adj.

Cette balance est ultra-sensible (ou ultrasensible).

ultra-son ou ultrason (vibration sonore de fréquence trés
élevée), n.m. L’ homme n’entend pas les ultra-sons (ou
ultrasons).

ultra-sonique ou ultrasonique (en physique : qui se
rapporte aux ultrasons), adj. Il détermine des fréquences
ultra-soniques (ou ultrasoniques).

ultra-violet ou ultraviolet (se dit des radiations du
spectre placées au-dela du violet), adj. L il de I’homme
ne voit pas les rayons ultra-violets (ou ultraviolets).
ultra-violet ou ultraviolet (radiations du spectre placées
au-dela du violet), n.m. On arrive dans la zone des ultra-
violets (ou ultraviolets).

ultravirus (virus filtrant), n.m.

1l isole un ultravirus.

ululement, n.m.

On entend les ululements de la chouette.

fém.), adj. C’dt enne ultramoudranne (ou uy tramou-
dranne) dgen.

ultramounteu ou uy’tramounteu (sans marque du
fém.), adj.

E paircorit tos les ultramounteus (ou uy tramounteus)
paiyis d’lai Fraince.

ultramounteu ou uy’tramounteu (sans marque du
fém.), adj. E pairdt qu’ an euche trové [’ évétche putét
ultramounteu (ou uy tramounteus) que gailicain.
ultramounteu ou uy’tramounteu (sans marque du
fém.), n.m. E y eut grant les gailicains pe les

uy tramounteus (ou uy tramounteus).
ultramounteunichme ou uy’tramounteunichme, n.m.

L’ ultramounteunichme (ou uy tramounteunichme)
trontché di gaiyicannichme das |’ reingne d’ ci Pie IX.
ultra-poétchécha ou uy’tra-poétchécha, adv. L’ tribund
é chtaitué ultra-poétchécha (ou uy tra-poétchécha).
ultra-poétchécha ou uy’tra-poétchécha, n.m.

E d’mainde de vérbayijaie |’ ultra-poétchécha (ou

uy tra-poétchécha).

ultra-prechion ou uy’tra-prechion, n.f.

L’ bairraidge dait r jippaie en énne ultra-prechion (ou
uy tra-prechion).

ultra-roudge ou uy’tra-roudge, adj. L’ raicodgeou
metijure lai fréqueinche des ultra-roudges (ou uy tra-
roudges) rais.

ultra-reiyalichte, ultra-roiyalichte, uy’tra-reiyalichte ou
u’ytra-roiyélichte (sans marque du féminin), adj.

El aivait des ultra-reiydlichtes (ultra-roiydlichtes,

uy tra-reiydlichtes ou u ytra-roiydlichtes) aivisales.
ultra-reiyalichte, ultra-roiyalichte, uy’tra-reiyalichte ou
u’ytra-roiyalichte (sans marque du féminin), n.m.

Les ultra-reiyalichtes (ultra-roiyalichtes, uy tra-reiyd-
lichtes ou u’ytra-roiydlichtes) sot 'nint bin chur le rei.
ultra-seinchibye, ultra-seinsibye, ultra-senchibye,
ultra-sensibye, uy’tra-seinchibye, uy’tra-seinsibye,
uy’tra-senchibye ou uy’tra-sensibye, (sans marque du
féminin), adj. C te bailainche dt ultra-seinchibye
(ultra-seinsibye, ultra-senchibye, ultra-sensibye,

uy tra-seinchibye, uy tra-seinsibye, uy tra-senchibye
ou uy tra-sensibye).

ultra-sin ou uy’tra-sin, n.m.

L’ hanne n’ 6t p’les ultra-sins (ou uy tra-sins).

ultra-sinnique, ultra-sinnitche, uy’tra-sinnique ou
uy’tra-sinnit¢he, (sans marque du fém.), adj.

El ébrede des ultra-sinniques (ultra-sinnitches, uy tra-
sinniques ou uy tra-sinnitches) fréqueinches.
ultra-violat ou uy’tra-violat, adj.

L’eidiye de I’ hanne ne voit p’les ultra-violats (ou

uy tra-violats) rés.

ultra-violat ou uy’tra-violat, n.m.

An airrive dains lai zone des ultra-violats (ou uy tra-
violats).

ultraviruche ou uy’traviruche, n.m.

E seingne in ultraviruche (ou uy traviruche).

hetle, heule, helil’ment, helilment, heul’ment,
heulment, hietitchét, hieutchét, hyetitchet, hyeutchet,
yettchét ou yeutchét, n.m. An 6t les heiiles (heules,



ululer, v.

La hulotte ulule.

Ulysse (prénom masculin), n.pr.m.

Son pére est parti avec Ulysse.

unanime, adj.

C’est I’avis unanime du peuple.
unanimement (d’un commun accord), adv.
L’assemblée a voté unanimement pour elle.
unanimité, n.f.

1l fut nommé a 'unanimité.

unau (mammifére d’Amérique tropicale, variété de
paresseux), n.m.

1ls soignent des unaus.

un, pr.m.s. C’est un de ces métiers que je n’aimerais pas
exercer.
un chacun (n’importe qui), loc.nominale

Hautement, d’un chacun elles blament la vie.
(Moliére)

une espéce de... (une personne, une chose définie par sa
ressemblance a une autre), loc. « Une espece d uniforme
brun a boutons d’or qui tenait du livreur et de [’employé
de banque » (Louis Aragon)

une espéce de... (une expression qui renforce une injure),
loc. « Une espece d’idiot qui n’a jamais été regu
bachelier » (Eugene Labiche)

une fois (plus d’-), loc.

1l est venu plus d’une fois.

une (I’ -), loc.pron.

L une des deux filles est tombée.

une (méme pas -), loc.pron.

1l n’y en a méme pas une qui est venue.

une (pas -), loc.pron. /I n’y en a pas une comme elle.
une (plus d’-), loc.

1l a perdu plus d’une partie.

une (plus d’-), loc.pron.f.

J’en ai trouvé plus d’une.

une poussiére de (un grand nombre de choses
dispersées), loc.

Elle contemple une poussiere d’étoiles.

unguéal (relatif a I’ongle), adj.

1l a mal a une phalange unguéale d’un doigt.
unguifére (qui porte un ongle), adj.

Cet animal a un pied unguifere.

uni (ou régne la concorde), adj.

heul 'ments, hetilments, heul 'ments, heulments,
hietitchets, hieutchets, hyetitchets, hyeutchets,
yetitchéts ou yeutchets) d’lai tchvatte.

hetlaie, heulaie, helippaie, heuppaie, hietitchie,
hieutchie, hyedtchie, hyeutchie, récriyaie, yefitchie ou
yeutchie, v. L hieutch rat heiile (heule, heiippe,
heuppe, hieiitche, hieutche, hyeiitche, hyeutche,
récriye, yeiitche ou yeutche).

Ulysse ou Uyiche, n.pr.m.

Son pére dt paitchi daivo I’ Ulysse (ou [’Uyisse).
yunaninme (Montignez), adj.

¢’ dt lai yunaninme aivisadle di peupye.
yunaninm’ment (Montignez), adv.

L’ aichembyee é vite yunaninm 'ment po lée.
yunaninm’té ou yunaninmt¢ (Montignez), n.f.

E feut nanmé en I’ yunaninm té (ou yunaninmté).
bail’ma-pia, bailma-pia, bail’'ma-pie, bailma-pie,
bal’ma-pia, balma-pia, bal’ma-pie, balma-pie, leint-pia
ou leint-pie, n.m. Es soingnant des bail 'md-pias
(bailma-pias, bail'ma-pies, bailmd-pies, bal 'ma-pias,
balma-pias, bal 'ma-pies, balmd-pies, leint-pias ou
leint-pies).

in ou yun, pron.m.s. ¢’ dt in (ou yun) d’ ces méties
qu’in’ainm’rés p’ faire.

in (ou yun) tchétchun (tchétchyun, tchétiun, tchétyun,
tiétchun, tiét¢hyun, tiétiun, tiétyun, tyétchun,
tyétchyun, tyétiun ou tyétyun), loc.nominale
Hat’'ment, d’in (ou yun) tchétchun (tchétchyun,
tchétiun, tchétyun, tietchun, tiétchyun, tiétiun, tiétyun,
tyétchun, tyétchyun, tyétiun ou tyétyun) élles moéridgi-
nant lai vétchainche.

énne 1’ échpéce (ou échpeéche) de, loc.

« Enne échpéce (ou échpéche) de brun I euniframe é
botons d’ otie que t’niait di liviou pe d’ empyoiyie

d’ bainque »

énne 1’ échpéce (ou échpeche) de, loc.

« Enne échpéce (ou échpéche) de sait sains tiu qu’n’
at dj’'mais t’ aivu r’ci baich’lie »

pu (ou pus) d’ in cop, loc.

El dt v’ni pu (ou pus) d’in cop.

yenne, pron.f.sing.

Yenne des doiies baichattes dt tchoé.

piepe (ou piep’) énne (ou yenne), loc.pron.

E n’y en é piepe (ou piep’) énne (ou yénne) qu’dat v ni.
pé yénne, loc.pron. E n’y en é pé yénne ¢ ’ment lée.
pu (ou pus) d’ énne (ou d’ yénne), loc.

El é predju pu (ou pus) d’ énne (ou yénne) paitchie.
pu (ou pus) d’ énne (ou d’ yénne), loc.pron.f.

1 ‘n ai trove pu (ou pus) d’ énne (ou yénne).

énne pouchiere (énne poussiere, énne pouss ratte,
énne poussratte, in poussat, in pouss’rat ou in
poussrat) de (ou d”), loc. Elle conteimpye énne
pouchiere (énne poussiere, énne pouss ratte, énne
poussratte) de yeiitchins ou in poussat (in pouss rat
ou in poussrat) d’yetitchins.

onyattou, ouse, ouje, adj.

El é md en in onyattou 'oche d’in doigt.
onyatpoétche (sans marque du fém.), adj.

(Cte béte é in onyatpoétche pie.

euni, e ou yuni, e, adj.



On aime voir une belle famille unie.

uni (sans aspérités), adj.

Elle marche dans du sable uni et fin.

unicellulaire (en biologie : formé d’une seule cellule),
adj. Les bactéries sont des étres unicellulaires.

unicellulaire (en biologie : étre formé d’une seule
cellule), n.m. Cette algue est un unicellulaire.

unicellulaires (en biologie : ensemble des étres formés
d’une seule cellule), n.m.pl. 1] étudie les unicellulaires.

unicité, n.f. Elle nous a fait remarquer ['unicité de cet
exemple.

unicorne (en mythologie : licorne de mer), n.m.

L’image montre ['unicorne.

unificateur, ad;.
C’est un nouveau projet unificateur.
unification, n.f.
Voila une unification de plus.
unifier, v.
1l faudrait pouvoir unifier le pays.
unifier (s’-), v.pron. Quand ces peuples pourront-ils
s unifier?
uniforme (qui présente des parties toutes semblables),
adj. « Nous allons d’un pas égal, par un mouvement
uniforme et si doux, si bien le méme... »
(Honor¢ de Balzac)
uniforme (qui ne varie pas ou varie peu), adj.
Nous traversons un pays plat et uniforme.

uniforme (qui ressemble beaucoup aux autres, méme,
pareil), adj. « Nous avons des maniéres uniformes de
sentir et de voir » (Jean-Jacques Rousseau)

uniforme (en mathématique : caractére d’une fonction
pour laquelle & chaque valeur « x » correspond une seule
valeur de « y »), adj. Exemple : on définit une fonction
uniforme si on fait correspondre a chaque entier son
double ; a « 1 » correspond « 2 », a « 2 » correspond

« 4 », a« 3 »correspond « 6 », etc.

uniforme (habit militaire), n.m.
Ils ont des uniformes neufs.

uniforme (vétement déterminé obligatoire pour un

An ainme voiiere énne bélle eunie (ou yunie) faimille.
oni, e ou onni, ¢, adj.

Elle mairtche dains d’1’ oni (ou onni) é fin chdbye.
eunicelluya, eunicéyuya, yunicélluya ou yunicéyuya
(sans marque du fém.), adj. Les bdt 'nats sont des
eunicelluyas (eunicéyuyas, yunicéllulas ou yunidce-
yuyas) I’ étres.

eunicelluya, eunicéyuya, yunicélluya ou yunicéyuya
(sans marque du fém.), n.m. C't’aiygue dt in
eunicelluya (eunicéyuyd, yunicélluld ou yuniaceyuya).
eunicelluyas, eunicéyuyas, yunicelluyas ou
yunicéyuyas (sans marque du fém.), n.m.pl. £
raicodje les eunicélluyads (euniceyuyds, yunicéllulds ou
yuniceyuyas).

eunichité, eunicité, yunichité ou yunicite, n.f. Elle nés
¢ fait ¢ r'mairtchaie I’ eunichite (eunicite, lai yuni-
chite ou lai yunicite) de ¢ t’ ésempye.

énne-coéne (€nne-coliene, énne-couene, enne-
couénne, énne-écoéne, énne-¢coliene, enne-écouenne,
eunicoéne eunicoliene, eunicouene, euni-couenne,
eunécoéne, eunécoliene, eunécouenne, yunicoéne
yunicoliene, yunicouene, yunicoué¢nne, yunécoéne,
yunécolene ou yunécouenne) de meée, loc.nom.f.

L’ inmaidge métre I’ énne-coéne (énne-cotiene, énne-
couene, enne-couenne, enne-écoene, enne-ecoliene,
enne-écouenne, eunicoéne eunicouene, eunicouene,
euni-couenne, eunécoéne, eunécoliene, eunécouenne,
yunicoéne yunicoiiene, yunicouene, yunicouenne,
yunécoéne, yunécotiene ou yunécouenne) de mee.
eunifiou, ouse, ouje ou yunifiou, ouse, ouje, adj.

('’ at in nové eunifiou (ou yunifiou) prodjet.
eunificachion ou yunificachion, n.f.

Voili énne eunificdchion (ou yunificachion) d’pus.
eunifiaie ou yunifiaie, v.

E fdrait poéyait eunifiaie (ou yunifiaie) I’ paiyis.

s’ eunifiaie ou s’ yunifiaie, v.pron. Tiaind dt-¢’ que ces
peupyes se v’lant poéyait eunifiaie (ou yunifiaie) ?
euniframe, eunifrome, yuniframe ou yunifrome (sans
marque du fém.), adj. « Nos vains d’in égd pas, poi in
euniframe (eunifrome, yuniframe ou yunifrome) pe che
réchdle I’ épiet, che bin I’ meinme... ».

euniframe, eunifrome, yuniframe ou yunifrome (sans
marque du fém.), adj. Nos traivoichans in piait e
euniframe (eunifrome, yuniframe ou yunifrome)
paiyis.

euniframe, eunifrome, yuniframe ou yunifrome (sans
marque du fém.), adj. « Nos ains des euniframes
(eunifromes, yuniframes ou yunifromes) mainieres de
senti pe d’votiere »

euniframe, eunifrome, yuniframe ou yunifrome (sans
marque du fém.), adj.

Ejempye : an déf ndt énne euniframe (eunifrome,
yuniframe ou yunifrome) foncchion, ch’an fait cotie-
rétonnaie en tchétche entie son doubye ; é « 1 » coiie-
rétonne « 2 », e « 2 » colierétonne « 4 », € « 3 » coiie-
retonne « 6 », etc.

euniframe, eunifrome, yuniframe ou yunifrome, n.m.
Els aint d’ neiis | euniframes (I’ eunifromes,
yuniframes ou yunifromes).

euniframe, eunifrome, yuniframe ou yunifrome, n.m.



groupe), n.m. « Les éléves du lycée portaient un
uniforme: veste croisée a boutons dorés, casquette et
capote »

(Georges Duhamel)
uniforme (au sens figuré : aspect extérieur, vétement
semblable pour tous), n.m. « Sous [ 'uniforme social du
moderne américain » (André Siegfried)
uniformément (d’une maniére uniforme ; par un
mouvement régulier), adv. Le mouvement de cet objet est
uniformément accélereé.

uniformément (de la méme fagon dans toute sa durée ;
sans varier), adv. « La couleur dont elle est peinte
uniformémenty (Marcel Proust)

uniformément (comme tous les autres ; tous de la méme
fagon), adv. « La mort n’atteint pas uniformément tous les

hommes» (Marcel Proust)

uniforme (mouvement - ; mouvement a vitesse
constante), loc.nom.m.

Sur ce trongon, le train est animé d 'un mouvement
uniforme.

uniformisation (le fait de rendre uniforme ; son résultat),
n.f.
On recherche ['uniformisation de tous les programmes.

uniformiser (rendre uniforme), v.

On ne peut pas tout uniformiser.

uniformiser (rendre semblable ou moins différents), v.

1ls uniformisent les programmes scolaires.

uniformité (caractére de ce qui est uniforme), n.f.
On observe I 'uniformité de ce mouvement.

uniformité (absence de changement, de variété), n.f.
Ce bdtiment présente une belle uniformité architecturale.

uniformité (monotonie de ce qui ne varie pas), n.f.
« L’ennui naquit un jour de l'uniformité »

(La Motte-Houdard)
unijambiste, adj.

« Les éyeuves di yichee poétchint in euniframe
(eunifrome, yuniframe ou yunifrome): croiiejie voichte
e doéres botons, cachqueétte pe tchaipéye »

euniframe, eunifrome, yuniframe ou yunifrome, n.m.
« Dés I’ sochid I’euniframe (eunifrome, yuniframe ou
yunifrome) d’ 1’ aiméritchain moudranney
eunifram’ment, eunifrom’ment, yunifram’ment ou
yunifrom’ment, adv. L’ émeusse de ¢t’oubjecte dt
eunifram 'ment (eunifrom ‘ment, yunifram 'ment ou
yunifrom 'ment) aitieuye.

eunifram’ment, eunifrom’ment, yunifram’ment ou
yunifrom’ment, adv. « Lai tieulée qu’éelle at mole
eunifram 'ment (eunifrom 'ment, yunifram ment ou
yunifrom 'ment) »

eunifram’ment, eunifrom’ment, yunifram’ment ou
yunifrom’ment, adv. « Lai moiie n’ aitt’'ndat p’ euni-
fram’ment (eunifrom 'ment, yunifram 'ment ou
yunifrom 'ment) tos les hannes »

euniframe (eunifrome, yuniframe ou yunifrome)
ambriie (ambrue, ambriiece, ambruece, ambriiesse,
ambruesse, ébriiece, ébruece, ébriiesse, ébruesse,
embriie, embrue, embriiece, embruece, embriiesse,
embruesse, émelice, émeuce, émelisse, émeusse,
évoindge ou évoingne), loc.nom.f. Chus ci trog¢’nd,
[’train dt ainime d’ énne euniframe (eunifrome,
yuniframe ou yunifrome) ambriie (ambrue, ambriiece,
ambruece, ambriiesse, ambruesse, ébriiece, ébruece,
ébriiesse, ébruesse, embriie, embrue, embriiece,
embruece, embriiesse, embruesse, émeliice, émeuce,
émelisse, émeusse, évoindge ou évoingne).
euniframijachion, euniframisachion, eunifromijachion,
eunifromisachion, yuniframijachion, yuniframisa-
chion, yunifromijachion ou yunifromisachion, n.f. An
r tchie I’ euniframijachion (euniframisdchion,
eunifromijdchion, eunifromisdchion, yuniframija-
chion, yuniframisdchion, yunifromijachion ou
yunifromisdchion) d’ tos les progranmes.
euniframijaie, euniframisaie, eunifromijaie,
eunifromisaie, yuniframijaie, yuniframisaie,
yunifromijaie ou yunifromisaie, v. An n’sairait tot
euniframijaie (euniframisaie, eunifromijaie,
eunifromisaie, yuniframijaie, yuniframisaie,
yunifromijaie ou yunifromisaie).

euniframijaie, euniframisaie, eunifromijaie,
eunifromisaie, yuniframijaie, yuniframisaie,
yunifromijaie ou yunifromisaie, v. Els euniframijant
(euniframisant, eunifromijant, eunifromisant,
yuniframijant, yuniframisant, yunifromijant ou
yunifromisant) les échcoléres progranmes.
euniframite, eunifromité, yuniframité ou yunifromite,
n.f. An prégime [’euniframite (eunifromite, yuniframi-
te ou yunifromite) d’¢ t’ émeusse.

euniframité, eunifromité, yuniframité ou yunifromite,
n.f. Ci baitiment preujente enne bélle airtchoeuvra
euniframite (eunifromite, yuniframité ou yunifromite).
euniframite, eunifromite, yuniframité ou yunifromite,
n.f. « L’ ennu naché in djoué d’l’ euniframite
(eunifromite, yuniframite ou yunifromite)»
eunidjaimbe, eunitchaimbe, yunidjaimbe ou



Nous avons dii porter une personne unijambiste. yunitchaimbe (sans marque du féminin), adj. Nos ains
daivu poétchaie énne eunidjaimbe (eunitchaimbe,
yunidjaimbe ou yunitchaimbe) dgen.

unijambiste, n.m. eunidjaimbe, eunitchaimbe, yunidjaimbe ou

Les unijambistes suivent par derriere. yunitchaimbe (sans marque du féminin), n.m. Les
eunidjaimbes (eunitchaimbes, yunidjaimbes ou
yunitchaimbes) chetiyant poi d rie.

unilatéral, ad;. eunilaitéra ou yunilaitéra (sans marque du féminin),
C’est une mauvaise et unilatérale décision. adj. ¢’ dt eénne crotieye é eunilaitéra (ou yunilaitéra)
déchijion.

unilatéral (stationnement - ; stationnement autorisé d’un eunilaitéra (ou yunilaitérd) chtaichionn’ment (ou
seul c6té d’une voie), loc.nom.m. La rue de la gare est a  échtaichion-n’ment), loc.nom.m. Lai vie d’ lai dyiaire

stationnement unilatéral. at e eunilaitérd (ou yunilaitérd) chtaichionn’ment (ou
I’ échtaichionn 'ment).

uniloculaire (en sciences naturelles : qui ne comprend eunna-entchétr’né, e, euni-entchétr’né, e, yunna-

qu’une seule loge), adj. Le lierre a des antheres entchétr’ne, e ou yuni-entchétr’ng, e, adj. L’ terrétre é

uniloculaires. des eunnd-entchétr 'nées (euni-entchétr 'nées, yunna-

entchétr 'nées ou yuni-entchétr ‘nées) ¢choéreres.
uniment (d’une maniere unie, semblablement ; avec régu- euniment ou yuniment, n.f.
2

larité), adv. « L auto roule uniment » (S. de Beauvoir) « Lai dyimbarde réle euniment (ou yuniment)»

uniment (avec simplicité, franchement, simplement), adv. euniment ou yuniment, n.f.

« Une déclaration nette est nécessaire. Permettez-moi, « Enne natte dgétche at aibaingnd.Permdttes-me,

madame, de la faire uniment » (Anatole France) maidaime, d’lai faire euniment (ou yuniment)»

uninominal (qui porte sur un seul nom), adj. euninanm’nd ou yuninanm’na (sans marque du fém.),

11 s’agit d’un scrutin uninominal. adj. E s’ aidgedt d’in euninamnd (ou yuninanm na)
chcrutin.

union (association ou combinaison de différentes choses, ensangne, ensoéne, ensoinne, eunion ou yunion, n.f.
de personnes), n.f. « La société est ['union des hommes, et Lai sochiete dt |’ ensangne (ensoéne, ensoinne, eunion

non pas les hommes » (Jean-Jacques Rousseau) ou yunion) des hannes, pe nian p’les hannes »
union (relation réciproque qui existent entre deux ou eunion ou yunion, n.f.

plusieurs personnes), n.f. Ils fétent leur union. Es fétant yote eunion (ou yunion).

union (régime contractuel ou état dans lequel se trouvent  eunion ou yunion, n.f.

des personnes liées par un accord), n.f. Une union Enne dvaniere eunion (ou yunion) dt aivu singné
douanieére a été signée entre eux. entre yos.

union (conformité des sentiments, des pensées ; eunion ou yunion, n.f.

harmonie), n.f. L union fait la force. L’ eunion (ou yunion) fait lai fotieche.

union (association de personnes ou de collectivités), n.f.  ensangne, ensoéne, ensoinne, eunion ou yunion, n.f.
Elle fait partie de [ 'union des consommateurs. Elle fait paitchie d’ I’ ensangne (ensoéne, ensoinne,

eunion ou yunion) des conchommous.
union (en mathématiques : étant donnés deux ensembles  eunion ou yunion, n.f.
A et B, I’union de A et de B est I’ensemble des éléments
qui appartiennent soit 8 A, soita BouaAeta B ; on dit

aussi : réunion), n.f. 7/ doit trouver [ 'union de ces deux E dait trovaie I’ eunion (ou I yunion) d’ ces dous

ensembles. I’ ensembyes.

union (le fait d’unir, de combiner), n.f. Ils ont procédé @ eunion ou yunion, n.f. Els aint prochédé en I’ eunion

["union de deux domaines. (ou yunion) des dous bins.

union (grosse perle), n.f. eunion, onion, onnion ou yunion, n.f.

Elle a trouvé une union. Elle é trové énne eunion (onion, onnion ou yunion).

union civile (concubinage), loc.nom.f. ceviye (chevile, cheviye ou civiye) eunion (ou

1ls ont vécu pendant dix ans en union civile. yunion), loc.nom.f. Els aint vétchu di temps diech’ ans
en ceviye (chevile, cheviye ou civiye) eunion (ou
yunion).

unionisme (systéme des unions ouvriéres), n.m. eunionichme ou yunionichme, n.m.

1l fait tout pour [ 'unionisme. E fait tot po I’ eunionichme (ou yunionichme).

unioniste (partisan de 1’'unionisme), adj. eunionichte ou yunionichte (sans marque du fém.),

11 lit un recueil unioniste. adj. E yét in eunionichte (ou yunionichte) r tieuy rat.

unioniste (syndicaliste ouvrier), n.m. eunionichte ou yunionichte, n.m.

Je crois bien que c’est un unioniste. [ crais bin qu’¢’dt in eunionichte (ou yunionichte).

union libre (concubinage), loc.nom.f. Les anarchistes yibre eunion (ou yunion), loc.nom.f. Les feurréyous

préconisent [ 'union libre. dgétchant lai yibre eunion (ou yunion).



union sacrée (expression forgée par Raymond Poincarr¢),
loc.nom.f. L union sacrée désigna le rassemblement de
tous les Frangais lors de la déclaration de guerre, le 14
aotit 1914.

union (trait d’- ; signe typographique que 1’on met entre
les ¢éléments de certains mots composés), loc.nom.m. Ce
mot composé s écrit avec un trait d ‘union.

uniovulé (qui ne posséde qu’un ovule), adj. Les carpelles
des ombelliferes sont uniovulés.

unipare (se dit d’'un mammifére dont la femelle n’a qu’un
seul petit & chaque portée), adj. L éléphant est un animal
unipare.

unipare (se dit de la femme qui n’a eu qu’un seul enfant),
adj. Malgré son désir d’avoir plusieurs enfants, cette
femme est restée unipare.

unipersonnel (en grammaire : se dit des verbes qui ne
peuvent étre employés qu’a le 3°™ personne du singulier),
adj. Exemple : « neiger » est un verbe unipersonnel.

unipersonnel (en grammaire : verbe qui ne peut étre
employé qu’a le 3°™ personne du singulier), n.m.
1 fait une liste des unipersonnels.

unique (qui est seul), adj.
1ls ont une fille unique.

unique (doigt -), loc.nom.m.
La patte du cheval a un doigt unique.

unique (fils -), loc.nom.m.

Un fils unique n’a pas de souci d’héritage.

uniquement, adv.

Si elle est venue ici, c’est uniquement pour tout regarder
curieusement.

unir (s’-), v.pron.
S"ils s 'unissaient, ils seraient plus forts.

unisexe (destiné indifféremment aux hommes et aux
femmes [en parlant de coiffure, de vétements]), adj. Au-
jourd’hui, de plus en plus, la mode est unisexe.

unisexualité (en botanique : caractere d’une fleur uni-
sexuée), n.f. Elle hésite a décider de ['unisexualité de
cette plante.

unisexualité (en biologie : caractére d’un individu uni-
sexué), n.f. I/ étudie [ 'unisexualité des animaux de la
Jjungle.

unisexué (en botanique : se die d’une fleur qui n’a qu’un
seul sexe, male ou femelle), adj. Si les pieds d 'une plante
sont unisexués, [’espece est dite dioique.

unisexué (en biologie : qui n’a qu’un seul sexe), adj.
Les animaux supérieurs sont unisexues.

sacree (ou saicrée) I’ eunion (ou I’ yunion), loc.nom.f.
Lai sacrée saicree I’ eunion (ou I’ yunion) déjeingné
I’ raichembyement d’tus les Fraingais di temps d’lai
dgétche de dyierre, 1’14 d’ ot 1914.

trait (ou trait) d’eunion (ou d’ yunion), loc.nom.m.
Ci compajé mot s’ graiyene daivo in trait (ou trait)
d’ eunion (ou d’yunion).

euniievuye, e ou yunilievuye, e, adj. Les cairpéyes
des tyutyiies sont eunitievuyés (ou yunitievuyes).
eunipaire ou yunipaire (sans marque du fém.), ad;.

L’ éyéphant at enne eunipaire (ou yunipaire) béte.

eunipaire ou yunipaire (sans marque du fém.), ad;.
Mdgre son envietainche d’ aivoi pus d’in afaint, ¢ te
fanne dt d’moéré eunipaire (ou yunipaire).
eunidgen’la, euniniunnid, eunipersonna, euniseingna,
yunidgen’la, yuniniunnia, yunipersonna ou
yuniseingna, adj. Ejempye : « noidgie » dt in
eunidgen’ld (euniniunnid, euniper-sonnd, euniseingnd,
yunidgen’ld, yuniniunnid, yunipersonnd ou
yuniseingnd) verbe.

eunidgen’la, euniniunnia, eunipersonna, euniseingna,
yunidgen’l4, yuniniunnid, yunipersonna ou yunisein-
gnd, n.m. E fait énne yichte des eunidgen’lds (euni-
niunnids, eunipersonnds, euniseingnds, yunidgen'lds,
yuniniunnids, yunipersonnds ou yuniseingndas).
eunique, eunitche, yunique ou yunitche (sans marque
du fém.), adj. Els aint énne eunique (eunitche, yunique
ou yunitche) baichatte.

eunique (eunitche, yunique ou yunitche) avtcheye (ou
doigt), loc.nom.m. Lai paitte di tchva é in eunique
(eunitche, yunique ou yunitche) avtcheye (ou doigt).
dofin, inne, n.m.

In défin n’é p’ de tiefisain d’ hértaince.

euniqu’ment, eunitch’ment, seingn’ment yuniqu’ment
ou yunitch’ment, adv. Ch’élle at v'ni ci, ¢’ at

euniqu 'ment (eunitch 'ment, seingn’ment yuniqu 'ment
ou yunitch 'ment) po tot betiyie.

s’ ensangnaie (ensoénaie, ensoinnaie, euni ou yuni),
v.pron. Ch’ées s’ ensangnint (ensoénint, ensoinnint,
eunichint ou yunichint), és s rint pus foties.
eunichéc’che, seingnachéc’che ou yunichéc’che (sans
marque du fém.), adj. Adjd heii, d’ pus en pus, lai
mode at eunicheéc’che (seingndchec’che ou yunichec’-
che)»

eunichéc’chudyite, seingnachéc’chudyité ou yuni-
chéc’chuayite, n.f. Elle froingne é déchidaie d’1’ euni-
chec’chuayite (d’ lai seingndchéc chudyité ou d’l’ yu-
nichec chudyite) de ¢ te piainte.

eunichéc’chuayite, seingnachéc’chudyite ou
yunichéc’chudyité, n.f. E raicodje I’ eunichéc ’chud-
yite (lai seingndcheéc chuayité ou I’ yunichéc ‘chudyite)
des betes d’ lai djungle.

eunichéc’chug, e, seingnachéc’chuge, e ou yunichéc’-
chue, e, adj. Che les pies d’énne piainte sont euni-
chec’chues (seingndchec’chués ou yunichéc chués)

I’ échpeche dt dit doujoitche.

eunichéc’chug, e, seingnachéc’chugé, e ou yunichéc’-
chue, e, adj. Les chuprhdtes bétes sont eunichec’chu-
ees (seingndchec’chuees ou yunichéc 'chuées).



unisson (son unique produit par plusieurs voix ou
instruments), n.m. « Les voix mdles et féminines
entonnaient naturellement [’octave, croyant entonner
["unisson » (Jean-Philippe Rameau)

unisson (au sens figuré : accord de pensées, de sentiments
entre personnes), n.m. On constate [ 'unisson de leurs
pensées.

unisson (a I’- ; en concordance), loc. Le pays vibre a
["unisson de son équipe de football.

unité (caractére de ce qui est un), n.f. I/ fait tout son
possible pour maintenir [ 'unité de sa sociéte.

unité (étalon), n.f.

1l opéere une conversion d’unités.

unité d’un régiment d’artillerie, loc.nom.f.

1l a éte nommé commandant de ['unité d’un régiment
d’infanterie.

univalve (dont la coquille n’est formée que d’une piéce),
n.m. Elle péche des mollusques univalves.

univers (la surface du globe terrestre), n.m.

Je vais errer dans 'univers sans trouver un lieu pour y
poser mon coeur. (J.-J. Rousseau)

univers (I’ensemble de tout ce qui existe), n.m. L enfant
peaufine sa connaissance de [ 'univers.

univers (systéme planétaire ou galactique), n.m. Elle
scrute ['univers avec un télescope.

univers (au sens figuré : milieu réel, matériel ou moral),
n.m. Tout homme est un univers qui vaut d’étre révéle.
universalisation (le fait de répandre largement), n.f.

1l prone I'universalisation d’une culture humaine.

universalisation (passage du particulier ou de
I’individuel a I'universel), n.f. Elle réve a
l'universalisation des principes de morale.

universaliser (rendre commun a tous les hommes), v. 1/
voudrait universaliser sa théorie.

universaliser (rendre universel, considérer sous un aspect
universel), v. Démocratisez la propriété, non en
l’abolissant, mais en ['universalisant. (Victor Hugo)
universaliser (s’- ; devenir universel, s’universaliser),
v.pron. Cette guerre était condamnée a s ‘universaliser.
(Jules Romains)

universalisme (doctrine, croyance selon laquelle tous les
hommes seront sauvés), n.m. Ces chrétiens croient en
['universalisme.

universalisme (caractére d’une doctrine, d’une religion
universaliste), n.m. L universalisme de cette religion la
pousse a douter.

universalisme (en philosophie : doctrine qui considére la
réalité comme un tout unique dont dépendent les
individus), n.m. Ce livre parle d 'universalisme.

universaliste (relatif a la doctrine selon laquelle tous les
hommes sont destinés au salut), adj. I/ croit a cette
doctrine universaliste.

universaliste (qui concerne tous les hommes), adj.

La religion ...est universaliste.

universaliste (relatif a I’universalisme philosophique),
adj. La théorie universaliste s oppose a la théorie

eunissin ou yunissin, n.m.

« Les mailes pe fann’lds voiies entannint naiturdment
I’ hetitdve, craiyaint entannaie I’ eunissin (ou
yunissin).

eunissin ou yunissin, n.m.

An conchtaite I’ eunissin (ou yunissin) d’yos aivisales.

en |’ eunissin ou en 1’ yunissin, loc. L’ paiyis grule en
I’ eunissin (ou en I’ yunissin) d’son étchipe de fotbole.
eunité ou yunité, n.f. E fait tot son pochibye po
maint’ni [’ eunité (ou yunite) d’sai societe.

eunité ou yunite, n.f.

E fait énne tchaindge d’ eunités (ou yunités).
baitt’rie ou baittrie, n.f.

El Gt aivu nammé ¢ 'mendaint d’lai baitt rie (ou
baittrie).

eunivay’ve ou yunivay’ve, n.m.

Elle pétche des eunivay 'ves (ou yunivay 'ves)
gavoiyats.

eunivie ou yunivie, n.m.

1 veus rolaie dains I’ eunivie (ou yunivie) sains trovaie
in yite po y’ botaie mon tiiiere.

eunivie ou yunivie, n.m. L’ afaint péefinne sai
coégnéchainche de |’ eunivie (ou yunivie).

eunivie ou yunivie, n.m. Elle schcrute I’ eunivie (ou
yunivie) d’aivo in laivivoit.

eunivie ou yunivie, n.m. 7ot hanne dt in eunivie (ou
yunivie) que vdt d’ étre dgétchi.

eunivichalijachion ou yunivichalijachion, n.f.

E t¢haichatte I’ eunivichalijachion (ou
yunivichdlijachion) d’ énne hann’la tiulture.
eunivichalijachion ou yunivichalijachion, n.f.

Elle sondge en I’ eunivichalijachion (ou
yunivichdlijdachion) des princhipes de moréye.
euniviechalijie ou yuniviechalijie, v. £ voérait
euniviechalijie (ou yuniviechalijie) sai tyiorie.
euniviechalijie ou yuniviechalijie, v.

Démocraitijez lai seingn té, nian en I’ aiboléchaint,
mains en [’ euniviechalijaint (ou yuniviechalijaint).
s’ euniviechalijie ou s’ yuniviechalijie, v.pron.

Cte dyierre était condanné é s’ euniviechalijie (ou
yuniviechdlijie).

euniviechdlichme ou yuniviechalichme, n.m.

Ces chréchtiens craiyant en |’ euniviechdlichme (ou
yuniviechdlichme).

euniviechdlichme ou yuniviechalichme, n.m.

L’ euniviechdlichme (ou yuniviechdlichme) de ¢ te
r’lidgion lai bousse é dotaie.

euniviechdlichme ou yuniviechalichme, n.m.

Ci yivre djdse d’ euniviechdlichme (ou
yuniviechdlichme).

euniviechélichte ou yuniviechélichte (sans marque du
fém.), adj. E crait en ¢t euniviechdlichte (ou
yuniviechdlichte) dotrinne.

euniviechdlichte ou yuniviechélichte (sans marque du
fém.), adj. Lai r’lidgion at euniviechdlichte (ou
yuniviechdlichte).

euniviechélichte ou yuniviechélichte (sans marque du
fém.), adj. L’ euniviechalichte (ou yuniviechdlichte)



individualiste.

universaliste (celui qui est partisan de la doctrine selon
laquelle tous les hommes sont destinés au salut), n.m. Cet
universaliste fera une conférence.

universaliste (celui qui n’admet pour vrai que ce qui
concerne tous les hommes), n.m. L’ éditeur hésite a
publier le livre écrit par cet universaliste.

universaliste (celui qui n’admet comme vrai que ce qui
est reconnu comme tel par tous les hommes), n.m. Elle
critique les idées de cet universaliste.

universalité (caractére de ce qui est universel), n.f. 1/
songe a l'universalité de ce jugement.

universalité (caractere d’un esprit universel), n.f.

Notre maitre nous parlait de I'universalité de Voltaire.

universalité (caractere de ce qui concerne la totalité des
hommes), n.f. « Un vaste drame doué d’un caractére
d’universalité ». (Charles Baudelaire)

universalité (ensemble, totalité), n.m. L ‘universalité des
choses la passionne.

universalité (en droit : ensemble de biens considéré
comme formant un tout soumis a des régles particuliéres),
n.f. La succession, le fonds de commerce sont des
universalités juridiques.

universaux (concepts généraux), n.m.pl. Les cing
universaux étaient le genre, [’espéce, la différence, le
propre et ’accident.

universel (qui concerne la totalité¢ des individus d’une
classe), adj. Elle attend le jugement universel.

universel (qui s’étend, s’applique a la totalité des objets,
des personnes que 1’on consideére), adj. On lui a donné un
remede universel.

universel (dont les connaissances, les aptitudes
s’appliquent a tous les sujets), adj. « Goethe est un esprit
universel ». (Benjamin Constant)

universel (a qui échoit la totalité d’un patrimoine), adj.
C’est lui le légataire universel.

universel (qui concerne la totalit¢ des hommes), ad;.

1ls écrivent un nouveau livre d’histoire universelle.

universel (qui s’étend partout, a toute la surface de la
terre), adj. Tout le monde attend la paix universelle.

universel (qui concerne le cosmas, 1’univers tout entier),
adj. L universelle nuit pese sur 'univers. (Lamartine)

universel (ce qui est universel), n.m. L intelligence seule
s’éleve a l'universel. (Joseph de Maistre)
universellement (dans son universalité, en tant que terme
universel), adv. Il s’agit de concevoir universellement les
lois.

universellement (par tous les hommes, sur toute la terre),
adv. Cette verité est universellement reconnue.

universelle (machine - ; machine-outil pouvant exécuter
plusieurs opérations d’usinage successives), loc.nom.f. //
va acheter une nouvelle machine universelle.

universelle (pince - ; pince destinée a plusieurs usages),
loc.nom.f. L électricien a toujours une pince universelle
dans sa poche.
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tyiorie contreloiye lai seingnichte tyiorie.
euniviechdlichte ou yuniviechalichte (sans marque du
fém.), n.m. C't’euniviechdlichte (ou yuniviechalichte)
veut faire enne conf reinche.

euniviechdlichte ou yuniviechélichte (sans marque du
fém.), n.m. L’ drocou froingne é pubyiaie I’ yivre de

¢ t’euniviechalichte (ou d’ ci yuniviechdlichte).
euniviechdlichte ou yuniviechélichte (sans marque du
fém.), n.m. Elle feurbraidye les aivisdles de ¢ t euni-
viechalichte (ou d’ ci yuniviechdlichte).

eunivichalité ou yunivichalite, n.f. E s’ muse en

I’ eunivichalite (ou yunivichalite) d’ ci djudg 'ment.
eunivichalité ou yunivichalite, n.f.

Note maitre nos djdsait d’ 1’ eunivichalite (ou d’lai
yunivichdlite) d’ ci Voltaire.

eunivichalité ou yunivichalite, n.f.

« In metirou draime, évoingnou d’in caractére

d’ eunivichalite (ou yunivichalite) ».

eunivichalité ou yunivichalité, n.f. L’ eunivichalite (ou
Lai yunivichalite) des tchoses lai paichionne.
eunivichalité ou yunivichalite, n.f.

L’ aiprés-v’niaince, le b’né d’ commerce sont

des djudgeatouses eunivichdlités (ou yunivichalites).
eunivichas ou yunivichas, n.m.pl. Les cintche
eunivichas (ou yunivichas) étint I’ dgeinre,

I’ échpéche, lai diff reinche, le seingne pe [’aiccreu.
euniveércha ou yuniveércha (sans marque du fém.), ad;.
Elle aittend I’ eunivérchd (ou yunivérchd) djudg 'ment.
eunivércha ou yunivércha (sans marque du fém.), ad;.
An y’ont béyie in eunivérchd (ou yuniverchd) r 'méde.

euniveércha ou yunivercha (sans marque du fém.), ad;.
Ci Goethe dt in euniverchd (ou yuniverchad) 1’ échprit.

euniveércha ou yuniveércha (sans marque du fém.), adj.
C’dt lu I’ euniverchd (ou yuniverchd) lédyaitére.
euniveércha ou yunivércha (sans marque du fém.), ad;.
Es graiy nant in nové yivre d’ eunivérchd (ou
yunivercha) I’ hichtoire.

euniveércha ou yunivercha (sans marque du fém.), ad;.
Tot I’ monde aittend |’ eunivércha (ou yunivercha)
paix.

euniveércha ou yuniveércha (sans marque du fém.), ad;.
L’ euniverchd (ou yuniverchad) neiit paje chus
["eunivie.

eunivercha ou yunivercha, n.m. Ran qu’!l’ ailuainche
monte en [’ euniverchd (ou yuniverchd).
eunivérchament ou yunivérchament, adv.

E s’ aidgedt d’ orinaie eunivérchdment (ou
yuniverchament) les leis.

eunivérchament ou yunivérchament, adv.

(' te varté dt euniverchament (ou yunivérchament)
r’coégnu.

eunivércha (ou yunivércha) machine, loc.nom.f.

E veut aitch taie énne novélle eunivérchd (ou
yunivercha) machine.

eunivercha (euniversa, univercha, universa,
yunivercha ou yuniversd) pince, loc.nom.f. L’ éyétri-
tchin é aidé énne euniverchd (euniversd, univerchd,



universel (moteur - ; moteur alimenté indifféremment en
courant continu ou en alternatif), loc.nom.m. I/ vante les

avantages du moteur universel.

univers (grand - ; format de papier pour impression
lithographique), loc. I/ choisit des feuilles de format
grand univers.

universitaire (relatif a 'université), ad;.

1ls mettent sur pied le programme universitaire.

universitaire (qui appartient, est propre aux universités, a

I’enseignement supérieur), adj.

11l nous montre son diplome universitaire.
universitaire (qui est pratiqué a 'université), adj.
Elle fait partie du corps universitaire.
universitaire (un membre 1’Université, du corps

universitaire), n.m.
Elle recherche la présence d’universitaires.

univitellin (en biologie : se dit de jumeaux provenant du

méme oeuf), adj. Ces jumeaux sont-ils univitellins ?

univocité (caractére d’un terme, d’un concept, d’une
relation univoque), n.f. Il y a univocité lorsque, par

exemple, chaque fonction grammaticale s exprime par un

seul signe et chaque signe exprime une seule fonction.

univoque (se dit d’une correspondance dans laquelle un

terme entraine toujours le méme corrélatif), adj.
1l n’y a pas de rapport univoque entre ces affaires.

univoque (en mathématique : caractére d’une fonction

pour laquelle a chaque valeur « x » correspond une seule

valeur de « y »), adj. Exemple : on définit une fonction
univoque si on fait correspondre a chaque entier son
double ; a « 1 » correspond « 2 », a « 2 » correspond
« 4 », a « 3 » correspond « 6 », etc.

un (I’ -), loc.pron.
L un des trois fut brillé aux mains.
un (I’- derriére ’autre), loc.adv.

1ls descendaient le sentier ['un derriere [ autre.

un (I’- Pautre), loc. Ils s aident ['un [’autre.
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universd, yuniverchd ou yuniversd) pince dains sai
baigatte.

eunivércha (ou yunivércha) I’ émoinnou (ou moteur),
loc.nom.m. E braigue les aivaintaidges d’1’ eunivér-
cha (ou di yuniverchad) I’ émoinne (ou moteur).

grds eunivie (ou yunivie), loc.

E tchoisdt des feuyes de framat grés eunivie (ou
yunivie).

euniverchitére, euniversitére, univerchitére,
universitére, yuniverchitére ou yuniversitére (sans
marque du fém.), adj. Es botant chus pie |’ euniver-
chitére (euniversitére, univerchitére, universitére,
yuniverchitére ou yuniversitére) progranme.
euniverchitére, euniversitére, univerchitére,
universitére, yuniverchitére ou yuniversitére (sans
marque du fém.), adj. E nés métre son euniverchitére
(euniversitére, univerchitére, universitere,
yuniverchitére ou yuniversitére) piona.

euniverchitére, euniversitére, univerchitére,
universitére, yuniverchitére ou yuniversitére (sans
marque du fém.), adj. Elle fait paitchie

d’ I’ euniverchitére (euniversitére, univerchitére,
universitére, yuniverchitére ou yuniversitére) coile.
euniverchitére, euniversitére, univerchitére,
universitére, yuniverchitére ou yuniversitére (sans
marque du fém.), adj. Elle eur tchie lai preujenche

d’ euniverchitéres (euniversitéres, univerchitéres,
universitéres, yuniverchitéres ou yuniversiteres).
eunivrouchat, atte (ou yunivrouchat, atte), adj.

At-¢’ que ces bassains sont eunivrouchats (ou
yunivrouchats) ?

eunivochite, univochité ou yunivochite, n.f.

E y é eunivochité (univochité ou yunivochité) che, poi
ésempye, tchétche granméticd foncchion s’ échprinme
poi ran qu’in singne pe qu’tchétche singne échprinme
ran qu’ énne foncchion.

eunivoque, eunivotgche, univoque, univotche,
yunivoque ou yunivotche (sans marque du fém.), adj. £
n’y é p’de raipport eunivoque (eunivotche, univoque,
univotche, yunivoque ou yunivotche) entre ces
aiffaires.

eunivoque, eunivotghe, univoque, univotghe,
yunivoque ou yunivotche (sans marque du fém.), ad;.
Ejempye : an déf 'ndt énne eunivoque (eunivotche,
univoque, univotche, yunivogue ou yunivotche)
foncchion, ch’an fait coiierétonnaie en tchétche entie
son doubye ; é « 1 » cotierétonne « 2 », e « 2 »
cotierétonne « 4 », € « 3 » cotleréetonne « 6 », etc.
yun, pron.masc.sing.

Yun des trads feut breiile és mains.

en (coulainnée, hoédjon (J. Vienat), laingnie, raindgie,
raintche, raintchie, randgie, rantche, rantchie, reindgie,
reindgie, ridiénée (J. Vienat), ridy’née, rindg’née,
rindyée, rindy’née ou yaingnie), loc.adv. Es
déchendint I’ seintie en (coulainnée, hoédjon, laingnie,
raindgie, raintche, raintchie, randgie, rantche,
rantchie, reindgie, reindgie, ridienee, ridy nee,

rindg 'née, rindyée, rindy 'née ou yaingnie).

1’ un (ou yun) I’atre, loc. Es s ’édant I’ un (ou yun)
Iatre.



un (méme pas -), loc.pron.

Il n’y en a méme pas un qui a remercié.

un (pas -), loc.pron. /I n’y en a pas un qui a dit un mot.
un peu fou (étre -), loc.v.

11 est un peu fou (il a regu un coup de maillet).

un pied (chaise de vacher a -), loc.nom.f. La chaise de

vacher a un pied a perdu son pied.
un (plus d’-), loc. Elle s est fait plus d 'un ami.

un (plus d’-), loc.pron.m.

Plus d’un est reparti.

un saut (espace franchi en -; sautée), loc.nom.m.
L’espace franchi en un saut fait deux metres.

uns (les -), loc.

Les uns sont repartis.

upsilon (vingtiéme lettre de 1’alphabet grec), n.m.
1l souligne les lettres upsilon d’un texte.

uracile (en biochimie : base qui entre dans la composition

de certains acides), n.m. On trouve de l'uracile a [’état
libre dans 1’ergot de seigle.

uraéte (en zoologie : espéce d’aigles vivant en Australie),

n.m. L’ uraéte a attrapé une proie.

uraeus (représentation symbolisée du serpent naja), n.m.
Nous avons vu une frise d uraeus dressés sur la queue et

gonflant la gorge. (Gauthier)

uranate (sel de I’acide uranique), n.m.

On utilise de 'uranate dans l’industrie.

urane (ancien nom de 1’acide d’uranium), n.m.
11y a de I'urane dans cette bouteille.

uranie (grand et magnifique papillon de Madagascar), n.f.

L’uranie a de trés vives couleurs.

Uranie (une des neuf Muses), n.pr.f.

On représente Uranie tenant un globe a la main.
uranifére (qui contient de I’'uranium), adj.

1ls trouvent du minerai uranifere.

uraninite (pechblende ; minerai renfermant une forte
proportion d’uranium), n.f. P. et M. Curie ont découvert
le polonium et le radium en partant de [ 'uraninite.
uranique (de ’'uranium), adj.

1l a besoin d’acide uranique.

uranisme (homosexualité masculine), n.m.
L’uranisme peut rester purement mental.

uranium (¢élément radioactif naturel), n.m.

1ls manipulent de I"'uranium.

uranographie (description du ciel), n.f.

Elle illustre un traité d 'uranographie.

uranographie (science ayant pour objet la description du

ciel), n.f. Il connait tout de [ 'uranographie.

uranoplastie (en chirurgie : réfection du voile du palais),

n.f. Il devra subir une uranoplastie.

uranoscope (en zoologie : poisson acanthoptérygien a
grosse téte plate), n.f. On trouve des uranoscopes en
Meéditerranée.

uranoscope (poisson appelé aussi rascasse blanche), n.f.

L’uranoscope a une téte forte, hérissée d’épines.

urate (en chimie : sel ou ester de I’acide urique), n.m.
On utilise certains urates pour soigner la goutte.
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piepe (ou piep’) un (ou yun), ou loc.pron.

E n’y en é piepe (ou piep’) un (ou yun) qu’é r’méchie.
pé yun, loc.pron. E n’y en é pé yun qu’é dit in mot.
eur’cidre (eurcidre, r’cidre ou rcidre) in cop d’ maiyat,
loc.v. El é eur’ci (eurci, r’ci ou rci) in cop d’ maiyat.
botte-tiu ou botte-tyu, n.m. L’ botte-tiu (ou botte-tyu) é
predju son pie.

pu (ou pus) d” in (un ou yun), loc. Elle s dt fait pu (ou
pus) d’in (un ou yun) aimi.

pu (ou pus) d’ in (un ou yun), loc.pron.m.

Pu (ou Pus) d’in (un ou yun) dt r paitchi.

satée ou satee, n.f.

Lai sdtee (ou satee) fait dous métres.

les uns ou les yun, loc.

Les uns (ou Les yuns) sont r paitchi.

yupchilon, n.m.

E cholaingne les lattres yupchilon d’in téchtee.
ouryaichiye, n.m.

An trove d’ 1’ ouryaichiye d yibre état dains lai potche
di soiye.

quoiier’yete ou quouer’yete, n.m.

L’ gotier yéte (quouer yéte) é aittraipé eénne pro.
quoter’yuche ou quouer’yuche, n.m.

Nos ains vu énne frije de qotier ‘yuches (ou

quouer ’yuches) drassies ch’lai quoiie pe gonchaint
lai gotierdge.

ouryainatte, n.m.

An s’sie d’ ouryainatte dains I’ induchtrie.

ouryaine, n.m.

E y éd’l’ ouryaine dains ¢ te botoiye.

ouryainie, n.f.

L’ ouryainie é des définvis tieulees.

Ouryainie, n.pr.f.

An r’preujente Ouryainie t 'niaint in yobe en lai main.
ouryainipoétche (sans marque du fém.), adj.

E trovant d’ I’ ouryainipoétche minn rois.
ouryainyinite, n.f.

Ces P. pe M. Curie aint dét¢hevri I’ poulj 'nium pe

I’ raidyium en paitchaint d’l’ ouryainyinite.
ouryainique ou ouryainit¢che (sans marque du fém.),
adj. El é fate d’ ouryainique (ou ouryainitche) aichide.
ouryainichme, n.m.

L’ ouryainichme peut d’'moéraie ¢hair ’'ment meintd.
ouranyium, n.m.

Es main’lant d’1’ ouranyium.

ciourannagraiphie, n.f.

Elle iyuchtre in trété de ciouranndgraiphie.
ciourannagraiphie, n.f.

E coégnit tot d’lai ciouranndgraiphie.
ciouranndpiaichtie, n.f.

E veut daivoi chubi énne ciouranndpiaichtie.
ciourannabefliyou, n.m.

An trove des ciouranndbeiiyous en Méditierannee.

biaintche (ou biantche) raichcaiche, loc.nom.f.
Lai biaintche (ou biantche) raichcaiche é énne

fotieche téte, heurs 'nee d’ épeinnes.

pichate, pich’rate ou pichrate, n.f.
An s’sie d’ chértans pichates (pich rates ou pichrates)
po soingnie lai gotte.



Uranus (planéte du systéme solaire), n.pr.f.
La planete Uranus fut découverte en 1781.
urbain, adj.

Elle est maire de cette communauté urbaine.

Urbain (prénom masculin), n.pr.m.

Cet enfant porte le beau nom d’Urbain.
urbanisation, n.f.

1ls essayent de résoudre un probleme d’urbanisation.

urbaniser, v. 1] faut réflechir avant d 'urbaniser.

urbanisme, n.m.
11 est chef de ['urbanisme.

urbaniste, n.m.
L’urbaniste montre son projet.

urée (substance cristalline éliminée par les urines), n.f.
1l a de I'urée dans le sang.

urémie (manifestation pathologique liée a une
insuffisance de la fonction des reins), n.f. I/ a fait une
urémie.

urémique (qui a rapport a I’urémie), adj.

Elle couve un accident urémique.

uréométre ou uromeétre (appareil servant a déterminer la

densité de 1’urine), n.m. 1] reléve la mesure donnée par
['uréomeétre (ou urometre).

urétéral (qui se rapporte a I’uretére), ad;.

11 doit subir un traitement urétéral.

uretére (canal qui conduit I’urine du rein a la vessie),
n.m. Elle a un rétricissement de l'uretere.

urétérite (inflammation des uretéres), n.f.

Une urétérite la fait souffrir.

urétral (qui a rapport a 1’urétre), adj.

Sa muqueuse urétrale est malade.

urétre (canal excréteur de I’urine qui part de la vessie et
aboutit a ’extérieur), n.m. Il a un calcul dans 'urétre.
urétrite (inflammation de 1’urétre), n.f.

Le médecin soigne une urétrite.

uricémie (teneur du sang en acide urique), n.f.

Elle fait un deuxieme controle d uricémie.

uricémie (accumulation de quantités excessives d’acide
urique dans le sang), n.f. Elle est victime d’une forte
uricémie.

urinaire, adj.

Elle a eu une maladie urinaire.

urinal (vase a col incliné dans lequel un malade peut
uriner allongé), n.m. L infirmier apporte un urinal.

urinaire (méat - ; chez la femme), loc.nom.m. Cette
femme a des ennuis du méat urinaire.

urinaire (organe -), loc.nom.m. // est malade de l’organe

urinaire.

urine (flaque d’ -), loc.nom.f. Qui doit nettoyer les
flaques d’urine ?

urine (inondation d’-), loc.nom.f. L inondation d urine
est arrivée jusqu ici.
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Ouranyuche, n.pr.f.

Lai piainatte Ouranyuche feut détchevri en 1781.
urban, anne, urbou, ouse, ouje, véllie, iere ou vellou,
ouse, ouje, adj. Elle dt mérdsse de ¢t’urbanne (¢t
urbouse, ¢ te velliere ou ¢ te véllouse) tieum ‘ndte.
Urban, n.pr.m.

Ct’afaint poétche le bé nom d’ Urban.
urbanijachion, urb’nijachion ou véllay’rie, n.f.

Els épreuvant d’réjoudre in probyéme d’ urbaniji-
chion (d’ urb nijdchion ou de vellay rie).

urbanijie, urb’nijie ou véllayie, v. E fit djdbyaie
d’vaint d’ urbanijie (urb 'nijie ou vellayie).
urbanichme, urb’nichme, n.m. ou véllaye, n.f.

El Gt diridgeou d’ I’ urbanichme (d’1’ urb 'nichme ou
d’ lai vellaye).

urbanichte, urb’nichte (sans marque du fém.) ou
vellayou, ouse, ouje, n.m. L’ urbanichte (L’ urb 'nichte
ou L’velldyou) motre son prodjet.

pich’rée ou pichree, n.f.

El é d’lai pich rée (ou pichrée) dains I’ saing.
r’gnonpich’rée ou r’gnonpichree, n.f.

El é fait énne r’gnonpich’rée (ou r’gnonpichreée).

r’gnonpich’rique ou r’gnonpichritche (sans marque du
fém.), adj. Elle gome in r'gnonpich rique (ou
r’gnonpichritche) aiccrei.

pichamétre, n.m.

E r’yeve lai meiijure béyie poi I’ pichdmétre.

moinne-picha (sans marque du fém.), adj.

E dait ch6bi in moinne-pichd soingne.

moinne-piche, n.m.

Elle é énne rétrainyée di moinne-piche.
moinne-pichite, n.f.

Enne moinne-pichite lai fait é seiiffii.
moinne-pich’ra (sans marque du fém.), adj.

Sai moinne-pich’rd noquouje dat malaite.
moinne-pich’re, n.m.

El é énne piere dains 1’ moinne-pich ré.
moinne-pich’rite, n.f.

L’méd cin soingne énne moinne-pich rite.
pichésainyie, pich’rasainyie ou pichrasainyie, n.f.
Elle fait in ch’cond contréle de pichdsainyie
(pich’rdsainyie ou pichrasainyie).

pichasainyie, pich’rasainyie ou pichrasainyie, n.f.
Elle dt vitchtinme d’ énne fotieche pichdsainyie
(pich’rdsainyie ou pichrasainyie).

picha, pich’ra ou pichra (sans marque du féminin), adj.
Elle é t’ aivu énne pichd (pich rd ou pichrd) malaidie.
pichéle, pich’rédle ou pichréle, n.f.

Le s rindyou aippoétche enne pichdle (pich rdle ou
pichrale).

pichotieratte ou pichoueratte, n.f. C¥e fanne é des
ennus d’lai pichotieratte (ou pichoueratte).
pichotieratte ou pichoueratte, n.f. El dt malaite d’lai
pichoueratte (ou pichoueratte).

caviene ou caviene, n.f. Tiu dt-¢’ que dait nenttayie les
cavienes (ou cavienes)?

caviene ou caviene, n.f. Lai cdviene (ou caviene) dt
v’ni djainqu’ ci.



urine (mettre de I’- dans le manger des bétes pour les
engraisser), loc.v. Chez nous, je n’ai jamais vu mettre de
['urine dans le manger des bétes pour les engraisser.

urine (souiller d’-), loc.v.
1l a tout souillé sa chemise d urine.

urique (relatif a la substance azotée contenue dans
’urine), adj. 1l met de l’acide urique dans un bocal.

urne (pour des votes), n.f.

Nous devrons retourner aux urnes.

urne (vase), n.f.

1l regarde I'urne cinéraire.

urographie (radiographie de I’appareil urinaire), n.f.
Le médecin fait une urographie.

urologie (branche médicochirurgicale qui traite des
affections des voies urinaires), n.f. Elle suit un cours
d’urologie.

urologue, n.m.

Elle est allée chez 'urologue.

uropygial ou uropygien (en zoologie : du croupion des
oiseaux), adj.

1l ramasse une plume uropygiale (ou uropygienne) d'un
oiseau.

uropygienne (glande -; glande située a la base du crou-
pion de certains oiseaux), loc.nom.f. La sécrétion des
glandes uropygiennes sert a graisser les plumes.

ursidés (famille de mammiféres carnivores plantigrades),
n.m.pl. Les ours sont des ursidés.

ursuline, n.f.
Elle va a I’école chez les ursulines.

urticacées (famille de plantes dicotylédones apétales
comprenant des herbes, des arbrisseaux et quelques
arbres), n.f.pl. Le jaquier fait partie des urticacées.

urticaire, n.f.
Elle a eu a nouveau une crise d’urticaire.

urticaire (fiévre d’-), loc.nom.f.
1l est victime d’une fievre d urticaire.
urticant, adj.
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empichalaie (empichalaie, empichataie ou
empichataie) les bétes, loc.v. Tchie nés, i n’ai dj 'mais
vu empichalaie (empichalaie, empichdtaie

ou empichataie) les bétes.

empichalaie, empichalaie, empichataie, empichataie
ou empichotaie, v. EI é tot empichdlé (empichalé,
empichdte, empichate ou empichote) sai tch 'mije.
pichélou, ouse, ouje, pich’ralou, ouse, ouje ou
pichrélou, ouse, ouje, adj. E bote di pichdlou
(pich’rdlou ou pichralou) I’ aichide dains in boca.
elne, n.f.

Nos v’lans daivoi rallaie és eiines.

conchtave, n.m.

E raivoéte le moiie-ceindrd conchtave.
pichotieragraiphie ou pichoueragraiphie, n.f.

L’ méd cin fait énne pichotierdgraiphie (ou
pichouerdgraiphie).

pichotieraraicodje ou pichoueraraicodje, n.f.

Elle cheiit in coué d’ pichoiierdraicodje (ou
pichouerdraicodje).

méd’cin (médcin, médicin, mét’cin ou métcin) d’ lai
pichotieratte (ou pichoueratte), loc.nom.m. Elle dt aivu
a méd ’cin (médcin, médicin, mét 'cin ou métcin) d’lai
pichotieratte (ou pichoueratte).

pichotierencainna, pichouerencainna (sans marque du
fém.), pichotlierencainnin, inne ou pichouerencainnin,
inne adj. £ raiméssé énne pichoiierencainnd (pichoue-
rencainnd, pichotierencainninne (ou pichouerencain-
ninne) pieume d’in otiejé.

pichotierencainninne (ou pichouerencainninne) yainde
(yande ou yeinde), loc.nom.f. Lai ¢chimainche des
pichotierencainninnes (ou pichouerencainninnes)
yaindes (yandes ou yeindes) sie e gréchie les pieumes.
olechideés, ouechidés, oliéchidés ou ouéchidés, n.m.pl.
Les oués sont des otiechidés (ouechides, otiechides
ou ouéchides).

oéch’linne, oéchlinne, ouéch’linne ou ouéchlinne, n.f.
Elle vait en I’ écéle tchie les oéch linnes (oéchlinnes,
ouéch’linnes ou ouéchlinnes).

Oétchaiyachees, oétchaiyachées, dtchaiyachees,
otchaiyachees, olietchaiyachees, ouetchaiyachees,
olétchaiyachées ou ouétchaiyacheées, n.f.pl.

L’ djaiquie fait paitchie des 6étchaiydchées
(oétchaiydchees, otchaiydcheées, otchaiydchees,
otletchaiydchees, ouetchaiydchees, otiétchaiydchées
ou ouétchaiydchees).

(on trouve aussi tous ces noms sous les formes :
Oétchaiyachees, 6étchayachées, otchayachees etc.)
o¢étchaiya, oétchaiya, dtchaiya, otchaiya, oletchaiya,
ouetchaiya, oliétchaiya ou ouétchaiya, n.m. Elle é
raivu enne crije d’ 6étchaiya (oétchaiyd, otchaiya,
otchaiyad, otietchaiyd, ouetchaiyd, otiétchaiyd ou
ouétchaiyq).

(on trouve aussi tous ces noms sous les formes :
Oétchaiya, 6étchaya, otchaya, etc.)

fievre d’ otchie, n.f.

E fait enne crije de fievre d’ otchie.

Oétchaiyaint, ainne, oétchaiyaint, ainne,

oOtchaiyaint, ainne, otchaiyaint, ainne,

otetchaiyaint, ainne, ouetchaiyaint, ainne,



Ne touche pas ces feuilles urticantes !

urtication (en médecine : sensation de piqare d’ortie qui
accompagne ’apparition d’une urticaire), n.f.
Voila les premiers signes d 'une d urtication.

usage (hors d’-), loc.adj.

La voiture accidentée est hors d’usage.
usage (mauvais -), loc.nom.m.

11 a fait mauvais usage de son héritage.

usage peu courant (mot d’un -; terme), loc.nom.m.
Je n’ai pas bien compris ces mots d’un usage peu
courant.

usage (prét a - ; prét d’une chose que I’emprunteur
restituera en nature), loc.nom.m.

On appelle commodat le prét a usage gratuit.

usé jusqu’ a la corde (se dit d’un tissu tellement usé
qu’on en voit la trame), loc.adj

Cet habit est usé jusqu’a la corde.

usé jusqu’ a la corde (se dit d’un propos ressassé, éculé),
loc.adj.

Ce qu’il raconte est usé jusqu’a la corde.

use (personne qui - beaucoup ses vétements), loc.nom.f.

Mes enfants usent tous beaucoup leurs vétements.
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ouétchaiyaint, ainne ou ouétchaiyaint, ainne, adj.

N’ toutche pe ces 6étchaiyainnes (oétchaiyainnes,
oOtchaiyainnes, otchaiyainnes, otietchaiyainnes,
ouetchaiyainnes, ouiétchaiyainnes ou ouétchaiyainnes)
feuyes !

(on trouve aussi tous ces adjectifs sous les formes :
Oétchaiyaint, 6étchayaint, otchayaint, etc.)
6étchaiyachion, oétchaiyachion, 6tchaiyachion,
otchaiyachion, olietchaiyachion, ouetchaiyachion,
olétchaiyachion ou ouétchaiyachion, n.m. Voili les
premies saingnes d’ eénne oétchaiydchion
(oétchaiydchion, étchaiydchion, otchaiydchion,
ottetchaiydchion, ouetchaiydchion, otiétchaiydchion
ou ouétchaiydchion).

(on trouve aussi tous ces noms sous les formes :
Oétchaiyachion, 6étchayachion, otchayachion, etc.)
fotu (sans marque du féminin), adj.

L’ heursée dyimbarde dt fotu.

méjelisse, méjeusse, méjhuit ou meshuit, loc.nom.m.
El é fait méjeiisse (méjeusse, méjhuit ou meshuit)
d’son hertainche.

tierme, n.m.

In’ai p’bin compris ces tiermes.

prat ¢ el (eu, etijaidge, eujaidge, els, eus, etisaidge,
eusaidge, elisse, eusse, ujaidge, usaidge, yetjaidge,
yeujaidge, yelisaidge, yeusaidge, yujaidge ou
yusaidge), loc.nom.m. An aippele c’'médat, I’ grai-
chiou prat e eii (eu, etjaidge (eujaidge, etis, eus,
eusaidge, eusaidge, eiisse, eusse, ujaidge, usaidge,
yetijaidge, yeujaidge, yeiisaidge, yeusaidge, yujaidge
ou yusaidge).

éffrote, e, (éffrote, e, elje, e, euje, e, elise, e, euse, e,
uje, e, iuse, e, ribe, e, riche, e, richi¢, e, rij’le, e,

rijle, e, ris’le, e, risle, e, ujé, e, use, e, yelje, e,

yeuje, e, yelise, e, yeuse, e, yuje, e ou yuse, e) djainqu’
en (djeuqu’ en, djeusqu’ en, djunqu’ en ou djuqu’ en)
lai cotiedge (ou couedge), loc.adj. C te véture dt
éffrotee (éffrotee, eiijee, eujee, elisee, eusee, iujee,
iusee, ribee, richee, richiée, rij lee, rijlee, ris lee,
rislee, ujeée, usee, yeiijee, yeujée, yeiisée, yeusee, yujee
ou yusee) djainqu’en (djeuqu’en, djeusqu’en, djunqu’
en ou djuqu’en) lai coiiedge (ou couedge).

éffrote, e, (éffrote, e, elje, e, euje, e, elise, e, euse, e,
je, e, iuse, e, ribe, e, riche, e, richi¢, e, rij’le, e,

rijle, e, ris’le, e, risle, e, ujé, e, use, e, yelje, e,

yeuje, e, yelise, e, yeuse, e, yuje, e ou yuse, e) djainqu’
en (djeuqu’ en, djeusqu’ en, djunqu’ en ou djuqu’ en)
lai cotiedge (ou couedge), loc.adj. ¢’ qu’é r’conte dt
éffrote (éffrote, eiije, euje, eiise, euse, iuje, iuse, ribe,
riche, richie, rij’le, rijle, ris’le, risle, uje, use, yeiije,
yeuje, yetise, yeuse, yuje ou yuse) djainqu’en (djeuqu’
en, djeusqu’en, djunqu’en ou djuqu’en) lai couledge
(ou couedge).

éffrotou, ouse, ouje, éffrotou, ouse, ouje,

ribou, ouse, ouje, richou, ouse, ouje,

richiou, ouse, ouje (J. Vienat), rij’lou, ouse, ouje ou
ris’lou, ouse, ouje, n.m. Tos mes afaints sont des
éffrotous (éffrotous, ribous, richous, richious, rij 'lous
ou ris 'lous).



user (faire usage), v.

1l use de mots qui ne sont pas frangais.

user jusqu’ a la corde (user une ¢toffe jusqu’ a la trame),

loc.v.

« User jusqu’a la corde nos vétements cent fois reprisés »

(Georges Duhamel)

user jusqu’ a la corde (ressasser sans cesse un propos),

loc.v.

« User jusqu’a la corde un argument archiconnuy
(Georges Duhamel)

usine (cheminée d’- ; tuyau de magonnerie surmontant un

foyer, un fourneau d’usine), loc.nom.f.

« Les cheminées des usines poussaient d’immenses
panaches bruns » (Gustave Flaubert)

usine (ouvrier d’-), loc.nom.m. Les ouvriéres d usines

sont souvent poussées au travail.

usinier (qui a rapport & 1’usine), adj. La fumée cache le

ciel au-dessus de la ville usiniére.

usité (qui est en usage), adj.

« Un supplice usité en Chine...pour les parricides »
(Voltaire)

usité (en linguistique : qui est employé, en usage), adj.
Ce mot n’est presque plus usité.

usité (utilisé), adj.

« Cette facon de parler a été fort usitée autrefois par les

meilleurs écrivains » (Vaugelas)

ustensiles (support a -), loc.nom.m. Le support a
ustensiles était accroché au mur, derriere la cuisiniere
(fourneau).

usuel (qui est d’un usage courant), adj.

Elle n’achete que des produits usuels.
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eQjaie, eujaie, elisaie, eusaie, iujaie, iusaie, ujaie,
usaie, yeljaie, yeujaie, yelisaie, yeusaie, yujaie ou
yusaie, V. El etije (euje, eiise, euse, iuje, iuse, uje, use,
yelije, yeuje, yelise, yeuse, yuje ou yuse) de mots que n’
sont p’ fraingais.

éffrotaie, (éffrotaie, efijaie, eujaie, elisaie, eusaie,
iujaie, iusaie, ribaie, richaie, richiaie, rij’laie, rijlaie,
ris’laie, rislaie, ujaie, usaie, yeljaie, yeujaie, yelsaie,
yeusaie, yujaie ou yusaie) djainqu’ en (djeuqu’ en,
djeusqu’ en, djunqu’ en ou djuqu’ en) lai cotiedge (ou
couedge), loc.v. « Effrétaie (Effrotaie, Eiljaie, Eujaie,
Etisaie, Eusaie, lujaie, lusaie, Ribaie, Richaie,
Richiaie, Rij laie, Rijlaie, Ris laie, Rislaie, Ujaie,
Usaie, Yetjaie, Yeujaie, Yetisaie, Yeusaie, Yujaie ou
Yusaie) djain-

qu’en (djeuqu’en, djeusqu’en, djunqu’en ou djuqu’
en) lai cotiedge (ou couedge) nos vétures ceint cops

7 saircis.

éffrotaie, (éffrotaie, efijaie, eujaie, elisaie, eusaie,
iujaie, iusaie, ribaie, richaie, richiaie, rij’laie, rijlaie,
ris’laie, rislaie, ujaie, usaie, yeljaie, yeujaie, yelsaie,
yeusaie, yujaie ou yusaie) djainqu’ en (djeuqu’ en,
djeusqu’ en, djunqu’ en ou djuqu’ en) lai coliedge (ou
couedge), loc.v. « Effrétaie (Effrotaie, Eijjaie, Eujaie,
Etisaie, Eusaie, lujaie, lusaie, Ribaie, Richaie,
Richiaie, Rij laie, Rijlaie, Ris laie, Rislaie, Ujaie,
Usaie, Yeujaie, Yeujaie, Yeilsaie, Yeusaie, Yujaie ou
Yusaie) djain-qu’ en (djeuqu’en, djeusqu’en, djunqu’
en ou djuqu’en) lai coiiedge (ou couedge) enne
airtchicoégnu gogne.

tchié (tchie, tchué, tchue, tchiié, tchiie, tchué, tchug,
tchvé, tchve, tehvé, tghve, tiaé, titie, tiué, tiue, tié, tie,
tué, tue, tvé, tve, tyaé, tyle, tyué ou tyue) d’ ujine,
loc.nom.m. « Les tchiiés (tchiiés, tchués, tchues,
tehiies, tchiies, tchués, tchues, tchves, tchves, tchvés,
tchves, tiués, tiies, tiués, tiues, ties, ties, es, ues,
tves, tves, tyies, tyliés, tyués ou tyues) des ujines
boussint d’ metirous bruns painaitches »

uj’nou, ouse, ouje ou ujnou, ouse, ouje, n.m. Les

uj 'nouses (ou ujnouses) sont s 'vent bousse a traivaiye.
uj’nie, iere ou ujnie, iere, adj. Lai f'mée coitche le cie
a d'tchus d’ 1’ uj 'niere (ou ujniere) vélle.

eQjite, e, eyjite, e, iujite, e, ujite, e, yedjite, e, yeujite, e
ou yujite, e, adj. « In chuppyiche eijjité (eujité, iujite,
ujite, yetijite, yeujite ou yujité) en Tchinne...po les
poirrentchides »

eQjite, e, eyjite, e, iujite, e, ujite, e, yedjite, e, yeujite, e
ou yujite, e, adj. Ci mot n’ at qudsi pus etijite (eujite,
iujite, ujite, yeiijite, yeujite ou yujite).

eQjite, e, eyjite, e, iujite, e, ujite, e, yejite, e, yeujite, e
ou yujite, e, adj. « Cte faicon d’djdsaie at aivu foiie
evjite (eujite, iujite, ujite, yeltijite, yeujite ou yujite)
chi-end 'vaint poi les moiyous graiy 'nous.

potchou ou poutri, n.m. L’ potchou (ou poutri) était
aiccretchie a mile, d'rie I’ potaidgie.

eljua, eujua, iujua, ujua, yetjud, yeujua ou yujua (sans
marque du fém.), adj. Elle n’ aitchete ran qu’ des
ewjuds (eujuds, iujuds, ujuds, yetijuds, yeujuds ou
yujuds) produts.



usuellement (communément), adv.
On l'appelle usuellement par son prénom.

usufructaire (qui a rapport a I’usufruit), ad;.

Le douaire coutumier était un droit usufructaire.

usufruit (droit réel de jouissance sur une chose
appartenant a autrui...qui s’éteint nécessairement a la
mort de 1’usufruitier), n.m.
« Le défunt laissait en usufruit a Hélene Haviland...ses
biens meubles et immeubles »

(Anatole France)

usufruit (par extension : jouissance d’un bien par
usufruit ; ce bien lui-méme), n.m.

Elle fait I’inventaire de I usufruit.

usufruitier (qui a I’'usufruit d’un bien), adj.

1l est le seul héritier usufiuitier.

usufruitier (relatif a 1’usufruit), adj.

1l doit faire des réparations usufruitieres.

usufruitier (personne qui détient un usufruit), n.m.

Les usufruitiers ont pu se mettre d’accord.

usuraire (qui a le caractere de 1’usure, est propre a
I’usure), adj. Elle a une dette usuraire.

usurairement (d’une maniére usuraire), adv.
Cette banque préte usurairement.

usure (détérioration par un usage prolongé), n.f.
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elijuament, eujudment, iujudment, ujudment,
yeljuament, yeujudment ou yujuament, adv. 4n [’ aip-
peule eiijuament (eujudment, iujudment, ujudment,
yetijudment, yeujudment ou yujudment) poi son p tét
nom.

eljufrutére, eujufrutére, etisufrutére, eusufrutére,
iujufrutére, iusufrutére, ujufrutére, usufrutére,
yujufrutére ou yusufrutére, adj. L’ cétumie doére était
in etjufrutére (eujufirutére, elisufrutére, eusufrutére,
iujufrutére, iusufrutére, ujufrutére, usufrutére,
yujufrutére ou yusufrutére) dret.

djoéyéchaince, djoéyéchainche, djouéyéchaince,
djouéyéchainche, djoyéchaince ou djoyéchainche, n.f.
efjufrut, eujufrut, etisufrut, eusufrut, ivjufrut, iusufrut,
ujufrut, usufrut, yujufrut ou yusufrut, n.m. « L’ défunt
léchait en djoéyéchaince (djoéyéchainche, djouéyé-
chaince, djouéyéchainche, djoyéchaince, djoyéchain-
che, edjufrut, eujufrut, etisufrut, eusufrut, iujufrut,
iusufrut, ujufrut, usufrut, yujufrut ou yusufiut) en
¢t’Hélene Haviland...ses bins moubyes pe
immoubyes »

djoéyéchaince, djoéyéchainche, djouéyéchaince,
djouéyéchainche, djoyéchaince ou djoyéchainche, n.f.
efjufrut, eujufrut, etisufrut, eusufrut, iujufrut, iusufrut,
ujufrut, usufrut, yujufrut ou yusufrut, n.m. Elle fait
I’inventrére d’lai djoéyéchaince (d’lai djoéyéchain-
che, d’lai djouéyéchaince, d’lai djouéyéchainche,
d’lai djoyéchaince, d’lai djoyéchainche, d’l’ eiijufrut,
d’l’ eujufrut, d’l’ etisufrut, d’l’ eusufrut, d’l’ iujufrut,
d’liusufrut, d’l’ ujufrut, d’l usufrut, d’l” yujufrut ou
d’l’ yusufiut).

eljufrutie, iere, eujufrutie, iere, elisufrutie, iere,
eusufrutie, iere, iujufrutie, iere, iusufrutie, iere,
ujufrutie, iere, usufrutie, iere, yujufrutie, iere ou
yusufrutie, iere, adj. El dt I’ seingne eiijufiutie
(eujufrutie, etisufrutie, eusufrutie, iujufiutie,
iusufrutie, ujufrutie, usufrutie, yujufrutie ou
yusufrutie) I’ hertie.

eljufrutie, iere, eujufrutie, iere, elisufrutie, iere,
eusufrutie, iere, iujufrutie, iere, iusufrutie, iere,
ujufrutie, iere, usufrutie, iere, yujufrutie, iere ou
yusufrutie, iere, adj. E dait faire des eiijufiuties
(eujufruties, etisufruties, eusufruties, iujufruties,
iusufruties, ujufruties, usufruties, yujufruties ou
yusufruties) r ’chiquaidges.

eljufrutie, iere, eujufrutie, iere, elisufrutie, iere,
eusufrutie, iere, iujufrutie, iere, iusufrutie, iere,
ujufrutie, iere, usufrutie, iere, yujufrutie, iere ou
yusufrutie, iere, n.m. Les eiijufiuties (eujufruties,
etisufruties, eusufruties, iujufruties, iusufruties,
ujufruties, usufruties, yujufruties ou yusufruties) se
sont poéyu botaie d’ aiccoiie.

eQjurére, eujurére, elisurére, eusurére, ujurére ou
usurére (sans marque du fém.), adj. Elle é in eiijurére
(eujurére, elisurére, eusurére, ujurére ou usurere) dat.
eljurér’ment, eujurér’ment, edisurér’ment,

eusurér ’ment, ujurér’ment ou usurér’ment, adv. Cte
bainque prate etijurér 'ment (eujurér ‘'ment, eiisure-
r’'ment, eusurér 'ment, ujurér 'ment ou usurer 'ment).
eQjure, eujure, elisure, eusure, iujure, iusure, ribure,



1l a remarqué une grosse usure de la piéce.

usure (intérét de taux excessif ; le fait de prendre un tel
intérét), n.f. I/ a prété a usure.

usure (avec - ; au-dela de ce qu’on a recu), loc.

« Jestime les Allemands, tout en souhaitant de leur
rendre un jour, avec usure, la raclée que nous en avons
re¢ue » (Romain Rolland)

usure (rendre brillant par I’-; lustrer), loc.v. Ton fond de
culotte a été rendu brillant par [ 'usure.

usure (rendu brillant par I’-; lustré), loc.ad;.

Les marches de [’escalier sont rendues brillantes par
["usure.

usurpateur, n.m.

Napoléon fut un usurpateur du pouvoir.

usurpation, n.f.

11 fut condamné pour usurpation de biens.

usurper, v.
Tu ne dois pas usurper ce titre.

usurper, v.

Elle a usurpé tous les droits.

ut (autre nom de la note musicale « do »), n.m.

1l dessine une clé d’ut.

utérin (se dit de fréres et sceurs qui ont la méme meére
mais un pére différent), adj. Ces enfants sont utérins.

utérin (relatif a I’utérus), adj.
Elle a fait une hémorragie utérine.

utérine (trompe - ; conduit qui va de I’ovaire a I’utérus),
loc.nom.f. La trompe utérine conduit l’ovule de ['ovaire a
la cavite utérine.

utérus, n.m.

La pauvre femme souffre d 'une maladie de [’utérus.

utérus (annexes de I’- ; nom donné a la trompe et aux
ovaires), loc.nom.f.pl.

Les annexes de ['utérus sont souvent atteintes par la
méme infection, réalisant ['annexite.

utérus (antéversion de I’- ; déviation de 1’utérus dont le
fond se trouve vers I’avant), loc.nom.f. Les cas
d’antéversion de [ 'utérus ne sont pas rares.

utérus (avoir I’- qui se dilate avant de mettre bas),
loc.v. Notre vache a I'utérus qui se dilate, elle veut
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richure, richiure, rij’lure, rijlure, ris’lure, rislure, ujure,
usure, yujure ou yusure, n.f. EI é r’mairtché énne
grosse etijure (eujure, elisure, eusure, iujure, iusure,
ribure, richure, richiure, rij 'lure, rijlure, ris lure,
rislure, ujure, usure, yujure ou yusure) d’lai piece.
eljure, eujure, eisure, eusure, ujure ou usure, n.f.

El é priteé é elijure (eujure, eiisure, eusure, ujure ou
usure).

daivd etijure (eujure, elisure, eusure, ujure ou usure),
loc. « I prédge les All’moiiess, tot en ent¢chudtaint
d’yos r’beyie in djoué, daivo eiijure (eujure, etisure,
eusure, ujure ou usure) lai raichée qu’nos en ains
r'ci »

yuchtraie, v. Ton fond d’tiulatte dat aivu yuchtre.

yuchtre, e, adj.
Les mairtches des égrées sont yuchtrees.

ujurpou, ouse, ouje ou yujurpou, ouse, ouje, n.m.
Napoléon feut in ujurpou (ou yujurpou) di pouvoi.
ujurpachion, ujurpachion, ujurpation, ujurpation,
yujurpachion, yujurpachion, yujurpation ou
yujurpation, n.f. E feut condamné po ujurpdchion
(ujurpachion, ujurpdtion, ujurpation, yujurpdchion,
yujurpachion, yujurpdtion ou yujurpation) d’ bins.
pare, pare, pelire, peure, penre, poire, ujurpaie ou
yujurpaie, v. Te n’dais p’ pare (pare, petire, peure,
penre, poire, ujurpaie ou yujurpaie) ci titre.

s’ emparaie de (ou emparaie de), loc.v.

Elle s’ it empdré (ou emparé) d’tos les dréts.

ut, n.m.

1l dessine une clé d’ ut.

matricia, matricia, matrichia, matrichia, métra (sans
marque du fém.) ou ut’rin, inne, adj. Ces afaints sont
matricias (matricids, matrichids, matrichids, métrds
ou ut rins).

matricia, matricia, matrichia, matrichia, métra (sans
marque du fém.) ou ut’rin, inne, adj. Elle é fait in
madtricia (matricid, matrichid, matrichida, métrd ou
ut’rin) sangn 'ment.

ut’rinne trumpe, loc.nom.f.

L’ ut’rinne trumpe moinne I’ levuye de I’ tievou en
I’ ut’rinne tiaivite.

matrice, matrice, matriche, matriche, n.f. métra ou
utéruche, n.m. Lai poiiere fanne seiiffre d’ énne
malaidie d’ lai matrice (matrice, mdtriche, matriche,
di métra ou d’ I’ utéruche).

ainnécches d’ lai matrice (d’ lai matrice, d’ lai
matriche, d’ lai matriche, di métra ou d’ 1’ utéruche,
loc.nom.f.pl. Les ainnécches d’ lai matrice (d’lai
matrice, d’lai matriche, d’lai matriche, di métra oud’
I’ utéruche) sont ch 'vent toutchi poi lai meinme
aiffecchion, réaiyijaint I’ ainnécchite.
aivaintvérchion d’ lai matrice (matrice, matriche,
matriche, di métra ou d’ I’ utéruche), loc.nom.f. Les
cas d’l’ aivaintverchion d’lai mdtrice (mdtrice,
matrice, matriche, matriche, di métra ou d’ |’ utéru-
che) ne sont p’raies.

décretchie (Montignez), v.

Note vaitche décretche, élle veut bintot faire ve.



bientot faire son veau.
utérus (descente d’-), loc.nom.f.
Elle se fait du souci a cause de sa descente d’utérus.

utilement, adv.
Chacun devrait méditer utilement ces quelques lignes.

utile (poids -; poids que peut transporter un véhicule),
loc.nom.m. 17 calcule le poids utile d’'un camion.

utilisable, adj.

Jette cela, ce n’est plus utilisable !

utilisateur, n.m.

L utilisateur n’a pas remis [’outil en place.

utilisation, n.f.

11 faut suivre les regles d utilisation de ce que tu as
acheté.

utilisé comme poche (plastron -), loc.nom.m.

J'ai trouve un billet dans le plastron utilisé comme poche
de sa chemise.

utilisée comme baume (graisse de porc -), loc.nom.f.
Passe-toi de la graisse de porc sur le pied !

utilisée en décoction (plante trés toxique - comme
insecticide; staphisaigre), loc.nom.f. I/ a des poux, il faut
lui donner de la tisane de plante tres toxique utilisée en
décoction comme insecticide.

utilisée en décoction (plante trés toxique - comme
insecticide; staphisaigre), loc.nom.f. Le pharmacien
prépare une décoction de plantes tres toxiques utilisée
comme insecticide.

utilisé par les chimistes (petit tube gradué -; pipette),
loc.nom.m. /I puise de [’eau avec un petit tube gradué
utilisé par les chimistes.

utilisé (rouleau vertical de sapin - pour modifier la
direction des fils; en corderie: virolet), loc.nom.m.

Tous les rouleaux verticaux de sapin utilisés pour
modifier la direction des fils n’ont pas la méme longueur.
utopie (idéal, vue politique ou sociale qui ne tient pas
compte de la réalité), n.f.
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déchente de matrice (matrice, matriche, matriche, de
métra ou d’ utéruche), loc.nom.f. Elle se fait di
tietisain e case d’sai déchente de mdtrice (matrice,
madtriche, matriche, métra ou d’utéruche).
util’ment, utilment, utiy’ment, yutil’ment, yutilment,
yutiment ou yutiy’ment, adv. Tchétchun s’ dairait
musaie util'ment (utilment, utiy 'ment, yutil'ment,
yutilment, yutiment ou yutiy 'ment) en ces quéques
laingnes.

utile (utiye, yuti, yutile ou yutiye) poids (poige ou
poije), loc.nom.m. E cartiule I’ utile (utiye, yuti, yutile
ou yutiye) poids (poige ou poije) di camion.
utilijabye, utilijabye, utiyijabye, utiyijabye,
yutilijabye, yutilijabye, yutiyijdbye ou yutiyijabye, ad;.
Tchaimpe ¢oli, ¢ ’n’ at pus utilijabye (utilijabye,
utiyijabye, utiyijabye, yutilijabye, yutilijabye,
yutiyijabye ou yutiyijabye) !

utilijou, ouse, ouje, utilisou, ouse, ouje,

utiyijou, ouse, ouje, utiyisou, ouse, ouje,

yutilijou, ouse, ouje, yutilisou, ouse, ouje,

yutiyijou, ouse, ouje ou yutiyisou, ouse, ouje, n.m.
L’ utilijou (utilisou, utiyijou, utiyisou, yutilijou,
yutilisou, yutiyijou ou yutiyisou) n’é p’eurbote I’ uti
en piaice.

utilijachion, utilijation, utiyijachion, utiyijation,
yutilijachion, yutilijation, yutiyijachion ou
yutiyijation, n.f. E fit cheiidre les réyes d’ utilijachion
(utilijation, utiyijachion, utiyijation, yutilijachion,
yutilijation, yutiyijachion ou yutiyijation) de ¢’ que
t’és aitch te.

(on trouve aussi tous ces noms sous les formes :
utilijachion, utilijation, etc.)

soin, n.m.

1 ai trove in biat dains I’ soin d’ sai tch’mije.

véye oing, loc.nom.f.

Pésse-te d’lai véye oing ch’le pie !

¢hatre, chtafisaigre ou triotte, n.f.

El é des pouyes, é y’fit béyie d’lai tisainne de ¢chdtre
(chtafisaigre ou triotte).

chétre de pou ou hierbe és pouyes, loc.nom.f.
L’ aipotitchaire aipparaye d’lai ¢hdtre de pou
(oud’ I’ hierbe és pouyes).

pipatte, n.f.
E puje de I’ dve d’ aivo énne pipatte.

virolat ou viroyat, n.m.

Les virolats (ou viroyats) n’aint p’ tus lai meinme
grantou.

imaidginachion, imaidginachion, imaidginachion,
imaidginachion, imaidgination, imaidgination,
imaidgination, imaidgination, inmaidginachion,
inmaidginachion, inmaidginachion, inmaidginachion,
inmaidginachion, inmaidginachion, inmaidginachion,
inmaidginachion, inmaidgination, inmaidgination,
inmaidgination, inmaidgination, inmaidgination,



Il ne faut pas vivre d utopie.

utopique (qui tient de I’utopie), adj.

C’est un projet utopique.

utopiste (auteur de systémes utopiques, esprit attaché a
des vues utopiques), n.m.

1l a une idée d’utopiste.

uval (relatif au raisin), adj.

Le médecin lui a dit de faire une cure uvale.
uva-ursi (plante : busserole ou raisin d’ours), n.f.
L’uva-ursi est une espéce de buis.

uvula ou uvule (luette), n.f. I/ a mal a ['uvula

(ou a l'uvule).

uvula ou uvule (luette), n.f. Son uvula (ou uvule) est
toute rouge.

uvula ou uvule (luette), n.f.

Il en a jusqu’a 'uvula (ou a l'uvule ; étre plein jusqu’au
cou).

uvulaire (qui a rapport a la luette), adj.

11 souffre d’une inflammation uvulaire.

uvulaire (se dit d’un phonéme dont I’émission comporte
une vibration de la luette), ad;.

Le « r » grasseyé est un phonéme uvulaire.

uvulaire (consonne dont le lieu d’articulation se situe au
niveau de la luette), n.f. La consonne « r » est une
uvulaire.
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inmaildgination, inmaidgination, inmaidgination ou
yutopie, n.f. E n’fit vétchie d’ imaidgindchion
(imaidginachion, imaidgindchion, imaidginachion,
imaidgindtion, imaidgination, imaidgindtion,
imaidgination, inmaidgindchion, inmaidginachion,
inmaidgindchion, inmaidginachion, inmaidgindchion,
inmaidginachion, inmaidgindchion, inmaidginachion,
inmaidgindtion, inmaidgination, inmaidgindtion,
inmaidgination, inmaidgindtion, inmaidgination,
inmaidgindtion, inmaidgination ou yutopie).
imaidginaire, imaidginaire, inmaidginaire,
inmaidginaire, inmaidginaire, inmaidginaire,
yutopique ou yutopitche (sans marque du féminin),
adj. C’at in imaidginaire (imaidginaire,
inmaidginaire, inmaidginaire, inmaidginaire ou
inmaidginaire, yutopique ou yutopitche) prodjet !
imaidginou, ouse, ouje, imaidginou, ouse, ouje,
inmaidginou, ouse, ouje, inmaidginou, ouse, ouje,
inmaidginou, ouse, ouje, inmaidginou, ouse, ouje ou
yutopichte (sans marque du fém.), n.m. £/ é énne
aivisdale d’imaidginou (imaidginou, inmaidginou,
inmaidginou, inmaidginou, inmaidginou ou
yutopichte).

uva ou yuva (sans marque de féminin), adj.
L’méd’cin y’é dit d’ faire énne uva (ou yuva) tiure.
raijin (ou réjin) d’ olie (oue, oGié, oué, oliét ou ouét),
loc.nom.m. L raijin (ou réjin) d’oite (ou oue, otié,
oué, otiét ou ouét) at in échpeche de botiechat.
alluatte di co, loc.nom.f. EI é md en I’ alluatte di cé.

eliyat, euyat ou oeiyat, n.m. Son eiiyat (euyat ou
oeiyat) dt tot roudge.

luatte, uvule, uvuye, yuvule ou yuvuye, n.f.

El dt piein djaingu’ en lai luatte (I’ uvule, I’ uvuye,
lai yuvule ou lai yuvuye).

luatta, uvula, uvuya, yuvula ou yuvuya (sans marque
du fém.), adj. E seiiffre d’ énne luattd (uvuld, uvuyd,
yuvuld ou yuvuyd) I’ envoélure.

luatta, uvula, uvuya, yuvula ou yuvuya (sans marque
du fém.), adj. L’ graich’ment djdsé « r » at in luattd
(uvuld, uvuya, yuvuld ou yuvuyd) votienéme.

luatta, uvula, uvuya, yuvula ou yuvuya, n.f.

Lai cousoéne « r » at énne luatta (uvuld, uvuya,
yuvuld ou yuvuya).



